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MODULE I
PASSIVE VOICE

to be + Participle II

Tense Passive
am
Present is asked
. are
Simple was
Past asked
were
Future will be asked
am bein
Continuous Present is 9
asked
are
Past was being
were asked
been
Present have/has asked
Perfect Past had been
asked
Future will have been
asked

The passive is formed by using the proper tense of the verb to
be + Participle II. The Present Perfect Continuous, the Past Perfect
Continuous, the Future Continuous are not used in the passive.

Active Voice

Passive Voice

Present Simple

They ask questions at the
lesson.

Questions are asked at
the lesson.

Present They are asking questions|Questions are being
Continuous Now. asked now.
Past Simple They asked questions at|Questions were asked at
the lesson. the lesson.
Active Voice Passive Voice
Past They were asking questions|Questions were being
Continuous at the lesson. asked at the lesson.

Future Simple

They will ask questions at
the lesson.

Questions will be asked
at the lesson.
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Present Perfect |They have asked questions|Questions have been
at the lesson. asked at the lesson.
Past Perfect They had asked questions|Questions had been

at the lesson.

asked at the lesson.

Future Perfect

They will have asked
questions at the lesson.

Questions will have been
asked at the lesson.

Present They should ask questions|Questions should be
Infinitive at the lesson. asked at the lesson.
Perfect They should have asked|Questions should have
Infinitive guestions at the lesson. been asked at the lesson.
-ing form He likes people asking|He likes questions being
questions at the lesson. asked at the lesson.
Perfect -ing|Having asked questions... |Questions having been
form asked...
Modals + be You must ask questions at|Questions must be asked
+ participle N  |the lesson. at the lesson.

tion).

The Use of the Passive Voice
The passive is used:
a) when the person who does the action is unknown, un-
important or obvious from the context:
The door had been locked (unknown doer of the ac-

b) when we are interested more in the action than in the
doer of the action, such as in news reports, instructions, processes,
headlines, advertisements etc.

Breakfast is served from 8.00 to 10.00.

c) to make statements more formal or polite:

My new coat has been ruined. (More polite than say-
ing "You ruined my coat").

d) to put emphasis on the doer of the action:

The Pyramids were built by the ancient Egyptians.
Sometimes to getis used in colloquial English instead of be

in the passive to say that something happens to someone

or

something, by chance:
The dog got run over by a car.
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Changing from Active into Passive:

Subject Verb Object Doer
of the
action

Active W. Shakespeare wrote "Hamlet"
Passive "Hamlet" was written by W.
Shakespeare

When the verb is changed from the active voice into the
passive voice, the whole sentence changes:

1) the object of the active verb becomes the subject in the
new sentence.

The active verb changes into a passive form and the subject
of the active verb becomes the doer of the action which is either
introduced with "by" or is omitted.

The passive can be used only with transitive verbs (verbs
which take an object as give, write, take, open etc).

Verbs such as: happen, sleep, come, go, seem etc are
not used in the passive.

2) In the passive we use by + the doer of the action to
say who or what did the action. We use with + instrument or
material to say what the doer of the action used:

The paper was cut with a knife.

3) If the active verb has two objects (i.e., direct and indi-
rect), it is more usual to begin the passive sentence with the
person:

He gave me some apples. I was given some apples.
Some apples were given to me.

4) Make, hear, help, see are followed by a to-infinitive
in the passive:

He helped her tidy up the room. -» She was helped
to tidy up the room.

Note that hear, see, watch can be followed by a participle
I in the active and passive:

/ heard her playing the piano. She was heard playing
the piano.

5) The verbs believe, expect, feel, hope, know, re-
port, say, think etc are used in the following passive patterns in
personal and impersonal constructions:

a) subject (person) + passive + to-infinitive (per-
sonal construction)
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b)
tion)

it + passive + that-clause (impersonal construc-

People think he is a boaster.
He is thought to be a boaster. It is thought that he is

a boaster.

6) Verbs followed by a preposition (to look after, to
laugh at etc) take the preposition immediately after them when

turned into the passive:

They sent for the doctor. -> The doctor was sent for.
7) In passive questions with who/whom/which we do
not omit by: Who gave you this book? -» Who were you

given this book by?

Here are some of the most important prepositional verbs

which can be used passively:
to account for

to agree upon

to allude to

to arrive at

to call for/on

to comment upon
to count on

to hear of

to insist on/upon
to interfere with
to laugh at

to listen to

to look after

to look at

to look for

to provide for

to put up with

to refer to

to rely on/upon
to send for

to speak of/about, to
to talk about

to think of

to take care of

to lose sight of

06BbSACHATL YTO-HMOYAb
[OrOBOPUTBLCS O ©

HaMekaTb Ha, KacaTbCsl Yero-Hnbyab
[OCTUraTb Yero-Hmubyab

3alTu 3a

KOMMEHTMpPOBaTb YTO-HWUbYAb
HagesTbCsl, pacCUNTbLIBaTh Ha KOro-1mMbo
CrblWwaTh 0

HacTamBaTb Ha

MeLlaTb YeMy-H1Mbyab, KoMy-HUbYAb
CMesiTbCs Haa

CnywaTtb KOro-Hmbyap, 4Yto-Hnbyab
yXaxxvBaTb 3a

CMOTpPETb Ha

nckaTb

npegycMaTpmBaTb YTO-HUOYAb
NPUMMNPSITLCS C

CCbI1aTbCs Ha

nonaraTbCs Ha

nocoblnaTh 3a

roBOpUTHL 0/C

roBOpUTb O

aymaTb 0O

3a60TUTbCA O

noTepsiTb U3 BUAY KOro-HNbyab,
yTO-HMOY b

The decision was arrived at.
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He only spoke when he was spoken to.
The film was much talked about.
The agreement was widely commented on.

Test

Concorde, the world’s fastest passenger plane, _ (1)__ by
France and Britain together. In the 1950s, both countries dreamed of
having a supersonic plane, and the project _ (2)__ in 1962. £1.5 billion
_ (3)_ on developing the Concorde, and it _ (4)__ for over 5.000
hours, which makes it the most tested plane in history. The first pas-
senger plane __ (5)__ by British Airways and Air France in 1976. The
Concorde holds many world records, including the fastest crossing of
the Atlantic Ocean from New York to London, which __(6)__in 2 hours
45 seconds! Flying at twice the speed of sound means that flying time
__(7)__ by half, which is why the Concorde flight between London and
New York _ (8)__ a lot by business people and film stars — you can
leave Britain at 10.30 and arrive in New York an hour earlier! Twenty
planes _ (9)__ up to the present day. But there are no plans to build
any more. Each plane __(10)__ at a cost of £55 million, which makes
them very expensive!

1 A) developed B) have been developed
C) was developed D) develops
2. A) was started B) starts
C) have been started D) started
3. A) spend B) was spent
C) have been spent D) spent
4, A) has tested B) tested
C) have been tested D) was tested
5. A) introduce B) has been introduced
C) introduces D) was introduced
6. A) have been achieved B) was achieved
C) will achieve D) achieved
7. A) was reduced B) has reduced
C) is reduced D) will be reduced
8. A) had been used B) uses
C) used D) is used
9. A) were built B) are built
C) have been built D) build
10. A) is being produced  B) is produced
C) was produced D) has been produced
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11. Where these shoes made?

A) was B) were C)did D)is

12. I was given this watch my aunt.
A) to B) from CO* D)by
13. Someone my bag!

A) was stolen B) has been stolen

C) has stolen D) is stolen

14. A newsagent stamps.

A) sells B) issold C) was sold D) sell

15. A British policeman guns.

A) aren't carried B) don't carry

C) hasn't been carried D) doesn't carry

16. All the apple juice by nine o’clock.

A) drunk B) was drunk C) was drank D) drink

17. Have all the sandwiches ?

A) been eaten  B) eaten C) was ate D) ate

18. hello to your parents from me when you see them.

A) Tell B) Say C) Give D) Keep

19. I was late for work because I the bus.

A) carried B) lost C) waited for D) missed

20. This is my grandfather’s watch. He it every day until
he died.

A) gave B) carried C) wore D) kept

21.1 just a good idea. Let's eat out tonight.

A) have / kept B) have / had

C) am / told D) had / carried

22. My uncle £500 on the stock exchange.

A) keeps B) grows C) carries D) earns

23. We a complaint to the manager because our meal was
so bad.

A) made B) said C) gave D) told

24. Rolls Royce cars in England.

A) were made  B) is made C) makes D) are made

25. They rice in China.

A) are grown B) grow

C) have been grown D) grows

26. The telephone by Bell in 1876.

A) has invented B) is invented

C) was invented D) invented

27. Thieves two pictures from the museum last night.

A) have stolen B) stole

C) was stolen D) had stolen

9
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28. They the picture for £3.000.

A) has sold B) are sold C) sold D) sell
29. Three new factories this year.

A) built B) were built

C) have been built D) has built

30. 10.000 cars next year.

A) will produce B) produced

C) are produced D) will be produced
31. The television by Bell.

A) was invented B) is invented

C) wasn't invented D) invented

32. they many cars last year?
A) Have / made B) Did / make

C) Will / make D) Been / made

10
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MODULE II
SEQUENCE OF TENSES

Sequence of tenses in complex sentences

The term "sequence of tenses" refers to the choice of the verb
tense in the subordinate clause depending on the tense of the verb in
the main clause. The rule of the sequence of tenses means that the
tense in the subordinate clause is determined by the tense in the main
clause and should agree with it both logically and grammatically. The
term "sequence of tenses" is often translated into Russian as "agree-
ment of tenses".

Generally, in complex sentences with all types of subordinate
clauses, except the object clause, the sequence of the tenses in the pair
"verb in the main clause — verb in the subordinate clause" is logical and
based on sense and general rules of the use of tenses. The verb in the
subordinate clause may be in any tense that reflects the actual time of
the action and conveys the meaning correctly in the pair with the verb
in the main clause.

She goes for a walk in the park OHa xoauT Ha nporynky B napk,
when the weather is good. Korga noroga xopotuas.

She went for a walk in the park OHa xoauna Ha nporynky B napk,
when the weather was good. korga noroaa 6bina xopoLuas.

She has been teaching since she OHa npenogaer ¢ Tex nop, Kak

graduated from college. OKOHYMMA UHCTUTYT.
I went to bed early because I 4 paHo ner cnaTb, NOTOMY YTO OYEHb
was very tired. ycran.

He didn't answer your questions OH He OTBETW/ Ha BalUuX BOMPOCHI
because he doesn't speak Eng- noToMy, 4TO OH He TrOBOpPUT MoO-

lish. QHITINIACKMN.
While I was watching TV, thetel-B  To BpemMs kak s cMmoTpen
ephone rang. TeneBn30p, 3a3BOHU TenedoH.

K ToMy BpeMeHM, Kak OH BEpPHYJICS,

By the time he returned, I had
4 Haneyatasn AeCATb CTpaHuL, MOero

typed ten pages of my report.

JOoKnaja.
The books that I bought yester- KHurn, koTopble s Kynua BuYepa,
day are on my desk. (HaxoaaTcs) Ha MoeM cTorne.

11
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The surgeon who is going to per- UOVDE.  KOTODMIH  GvAET AGnATH
form the operation arrived yes- PYPT, P Yo a
terday. onepauuo, npuexan s4epa.

The surgeon who was going to XUDVDF.  KOTODBIi  HOMKEH  6bin
perform the operation fell ill yes- PYPT, P A

terday. [enaTb onepaumto, 3abonen Byepa.
Yesterday the patient felt better Buepa naumeHT uyBCTBOBan Cebs
Nydlle, 4YeM OH YyBCTBYET cebs
than he feels today.
cerogHs.

Note: According to the rules of the use of tenses, the simple pre-
sent is used instead of the simple future in adverbial clauses of time
and condition referring to the future.

He will ask her about it when he OH cnpocut ee 06 3ToM, Kkoraa
sees her tomorrow. YBUOWT €€ 3aBTpa.

She will visit them tomorrow if OHa HaBeCTUT 1X 3aBTpa, EC/IN Y Hee
she has the time. 6ynet Bpems.

Sequence of tenses in sentences with object clauses

Object subordinate clauses answer the question "what?" and
stand in the place of an object after such verbs as "know, think, believe,
understand, wonder, agree, say, tell, ask, answer, remark" and phrases
like "I'm sure (that), I'm afraid (that)". Object clauses are connected to
the main clause by the conjunction "that" (which is often omitted) and
by other conjunctions, such as where, when, why, how, whether, if.

Present or future in the main clause

If the verb in the main clause is in the present or in the future,
the verb in the object subordinate clause may be in any tense that
conveys the meaning correctly according to sense, logic, and general
rules of the use of tenses.

I think (that) he lives on Rose 1 aymato, 4YTO OH >XMBET Ha ynuue
Street. Poys.

I don't know if she is in town. 4 He 3Halo, B ropoge nun oHa.
I don't know whether he will 4 He 3Halo, cormacutcd M OH

agree to do it. caenaTb 3TO.
I wonder whether she will buy

X WNHTepecHo, KynuT N OHa 3TOT A0M.
this house.

I'm not sure that he will help us. 1 He yBepeH, YTO OH NOMOXET HaM.
12



yllpaBJleHl/le AUCTAHIIUOHHOTO O()yLIEHl/IH U IMMOBBIILIEHHU A KBH]II/l(l)I/IKaLLl/II/I

C10’kHBIEe TPaMMaTUYECKU e KOHCTPYKIIMK B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

I see that she is writing a report. 1 BMXy, 4TO OHa NMWET AOK/aA.

I know that John has already left 4 3Hato, uTO IXOH YyXe yexan B
for Chicago. Yukaro.

I know where she went. S 3Hato, Kyaa oHa nowna.

I have heard that Mr. Smith is 4 cnbiwan, yto Mucrep Cmnt 6yaet
going to be our new director.  HaWWM HOBLIM AVPEKTOPOM.

He will understand that you want OH noiMeT, 4TO Bbl XOTUTE €My

to help him. NMoMOYb.
I will ask him why he didn't buy 4 cnpowy ero, noyemy oH He Kynun
that book. TY KHUrY.

Past tense in the main clause

If the verb in the main clause is in the past tense, the verb in the
object subordinate clause should also be used in one of the past tenses.
The examples below show how the sentences given above will change
if we use the past tense in the main clause.

I thought (that) he lived on Rose 1 ayman, 4TO OH XMBET Ha ynuue
Street. Poys.

I didn't know if she was in town. $ He 3Han, B ropoae nm oHa.
I didn't know whether he would 1 He 3Han, cornacutca nuM  OH

agree to do it. caenarb 3TO.
I wondered whether she would MHe 6bI10 MHTEpPECHO, KYNUT NN OHa
buy that house. 3TOT / TOT AOM.
I wasn't sure that he would help 1 He 6bIn yBepeH, YTO OH NMOMOXET
us. HaM.
I saw that she was writing a

Sl BMAen, 4YTo OHa NMLEeT AOKIAa.
report.
I knew that John had already left 1 3Han, yto [KOH yXe yexan B
for Chicago. Yunkaro.
I knew where she had gone. S 3Han, Kyaa oHa nowna.
I heard that Mr. Smith was going {1 cnblwan, 4to Mucrep Cmut byaet
to be our new director. HalLUMM HOBbIM ANPEKTOPOM.
He understood later that you OH noHsAN no3xe, 4TO BbI XOTUTE /
wanted to help him. X0Tenu eMy nomoub.
I asked him why he hadn't bought {1 cnpocun ero, nouemy oH He Kynun
that book. TY KHUTY.

13
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Exception from the rule

If a general truth is expressed in the object subordinate clause,
the present tense is normally used in the subordinate clause despite
the fact that the past tense is used in the main clause.

Newton discovered that the HbtoToH o06Hapyxun, 41O Cuna
force of gravity pulls all bodies to nputsxkeHmss TaHeT Bce Tena K

the Earth. 3emne.
Galileo proved that the Earth Fanuneir pokasan, u4To 3emns
revolves around the Sun. BpawaeTcs Bokpyr ConHua.

Compare the above examples CpaBHuWTEe npuMepbl  Bbllle €O
with the standard cases below: cTaHgapTHLIMK Cly4YasiMu HUXeE:

He learned that the hotel OH y3Han, 4TO KOHCbEPXX FOCTMHULI
concierge usually locked the 06bl4HO 3anupaeT BXOAHYIO ABEPL B

front door at midnight. MOSHOYb.
She found out that he still OHa BbiiCHMN@, 4YTO OH Bce elle
worked at a bank. paboTtaeT B 6aHke.

The choice of a past tense in the object subordinate clause

If the verb in the main clause is in the past tense (usually, in the
simple past), there are three possible variants of the action in the sub-
ordinate clause: at the same time as the action in the main clause;
earlier than the action in the main clause; later than the action in the
main clause.

If the action in the subordinate clause took place at the same
time as the action in the main clause, the simple past (or the past con-
tinuous if required by the context) is used in the subordinate clause.

I thought that he worked at a
bank.

I knew that she was waiting for
me by the entrance.

If the action in the subordinate clause took place earlier than the
action in the main clause, the past perfect (or the past perfect contin-
uous if required by the context) is used in the subordinate clause.

I knew that he had already left
for Rome.
She said that she had been OHa cka3ana, 4TO MpoXxxaana MeHs
waiting for me for a long time. pgonroe Bpems.

S nyman, 4Tto oH paboTaeT B HaHke.

A 3Han, YTO OHa XXAET MeHs Y BXoaa.

5 3Han, YTo OH YyXXe yexan B Pum.

14
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If the action in the subordinate clause took place later than the
action in the main clause, the future in the past is used in the subordi-
nate clause ("would" is used instead of "will").

I wasn't sure that he would be at 1 He 6bin yBepeH, uTo OH byaer
home. aoma.

I knew that she would be waiting 1 3Han, 4yto oHa 6yaeTt »aaTb MeHs
for me by the entrance. y BXoja.

Direct and Reported Speech

Direct Speech is the exact words someone said. We use inverted
commas in Direct Speech.

"I play football for my school team, " he said.

Reported Speech is the exact meaning of what someone said but
not the exact words.

We do not use inverted commas in Reported Speech.

He said he played football for his school team.

I. Say is used in Direct Speech. It is also used in Reported
Speech when sayis not followed by the person the words were spoken
to.

"I can play chess, " he said. He said he could play chess.

Tellis used in Reported Speech when it is followed by the person
the words were spoken to.

'7 can speak English, " he said to me. He told me he could
speak English.

ILI. Personal pronouns and possessive adjectives change
according to the context.

/ said, "I am busy. " He said that he was busy. "/ will
show you my new dress, " she said. She said she would show
me her new dress.

III. The conjunction thatis introduced before indirect sentences.

He said (that) he was happy.

Certain words change as follows depending on the context.

15
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Direct Speech Reported Speech
this that
these those
here there
now then
now that since
today that day
tomorrow the next day,
the following day
yesterday the day before,
the previous day
ago before
last night the previous night
tonight that night
hence thence
thus SO

Time words and tenses can change or remain the same depend-
ing on the time reference. If the reported sentence is out of date, the
tenses change. If the reported sentence is up to date, the tenses can
remain the same.

"They are leaving next week, " he said. He said they were
leaving the following week, (speech reported after they had left -
out of date).

"They are leaving next week, " he said. He said they are
leaving next week, (speech reported before they have left — up to
date).

When the reporting verb is in the past Reported Speech is formed
according to the rules of the sequence of tenses. "I like music, " she
said. She said she liked music.

The Tense Shift when Changing from Direct Speech to Re-
ported Speech

Direct Speech Reported Speech

Present Simple Past Simple

Present Continuous Past Continuous

Present Perfect Past Perfect

Past Simple Past Perfect

Past Continuous Past Perfect Continuous
Future Simple Future in the Past

Future Continuous Future Continuous in the Past

16
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Future Perfect Future Perfect in the Past
Direct Speech Reported Speech

The tenses do not change in Reported Speech when:

a. the reporting verb {said, told etc) is in the Present, Future
or Present Perfect Tense.

"The post office is near here, " he says. He says the post
office is near here.

b. the speaker expresses general truths, permanent states and
conditions.

"Water turns into ice, " he said. He said water turns into
ice.

c. the speaker is reporting something immediately after it was
said (up to date).

"I will ring you up,” he said. He said he will ring me up.

I. If the speaker expresses something which is believed to be
true, the tenses may change or remain unchanged. If something
untrue is expressed, then the tenses definitely change.

"She likes cherries very much, " she said. She said she
likes/ liked cherries very much.

"Latvia is a poor country, " he said. He said Latvia was a
poor country.

The Past Simple changes into the Past Perfect or can remain the
same.

II. When the reported sentence contains a time clause, the
tenses do not change.

"When I was staying in London I met Ann twice, " she
said. She said she had met/met Ann twice when she was stay-
ing in London.

III. The Past Perfect and the Past Continuous usually remain
the same in Reported Speech.

"I was doing my homework while my mother was cook-
ing, " he said. He said he was doing his homework while his
mother was cooking.

IV. If the reported sentence deals with unreal past, conditional
sentences or wishes, the tenses remain the same.

"If I were you, I would apologize, " he said. He said that
if he were me, he would apologize.
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Reported Questions/ Indirect Questions
Direct Questions | Reported Questions | Indirect Questions

He asked me, "Did you|He asked me if/ whether|He wonders whether I
enjoy the party?" I had enjoyed the party. |enjoyed the party.

He asked me, "What|He asked me whattimeit|Do you know what
time is it?" was. time it is?

He asked me, "What|He asked me what I was|He wants to know what
are you doing?" doing. I am doing.

In reported questions we use the word order of an affirmative
sentence and the question mark becomes a full stop. To report a ques-
tion we use:

a. ask + wh-word (who, where etc) when the direct question
begins with a wh-word (a wh-question).

b. ask + if/whether when the direct question begins with an aux-
iliary verb (do, have, can etc) (a yes/no question).

Pronouns, possessive adjectives, tenses, time expressions etc.
change as in statements.

He said, "What are you reading?" He asked what I was
reading.

He said, "Do you like sports?"” He asked if/whether I liked
sports.

We use indirect questions to ask for information/advice and re-
ported questions to report someone else's questions, suggestions, of-
fers or requests.

Indirect questions are introduced with:

Could you tell me ...?, Do you know ...?, I wonder ...?, I want to
know ...?, I doubt...? etc.

If the indirect question starts with:

I wonder I want to know I doubt ... Then the question mark is
omitted.

Test
1. Lisa me a lift because I the bus.
A) gave / missed B) have given / have missed
C) gave / had missed D) had gave / missed
2.1 her for everything she
A) thanking / did B) thanked / had done
C) have thanked / has done D) had thanked / had done
3. When I got to the office, I thatI to lock the front

door.
A) had realized / forget
18
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B) realized / had forgotten
C) realized / forget
D) had realized / had forgotten

4, After they their work, they __ home.

A) had finished / went B) finished / went

C) had finished / had gone D) finished / had gone

5.1 you at 8.00, but you just out.

A) call / have / gone B) called / have / gone

C) called / had / gone D) have called / have / gone

6. I took my family to Paris last year. I
my way around.

there as a student,

A) was / know B) were / knew

C) had been / have known D) had been / knew

7. After I to the news, 1 to bed.

A) listened / went B) had listened / went

C) have listened / had gone D) listen / go

8. He he was at school the day before.

A) says B) told C) said D) is telling
9. Sandra Bob that she didn't see the Taj Mahal.

A) told B) tells C) said D) talked
10. Why did you that?

A) talk B) said C) tell D) say

11. Could I your pen?

A) give B) lend C) borrow D) make
12. I'm English. I come from Brighton. In Paris I am a

A) cooker B) stranger C) travel D) foreigner

I went to a school reunion last week. I _ (13)__ very surprised.

So many things _ (14)__. They _ (15)__ the old gymnasium, and the
library _ (16)__. I _ (17)__ slowly round the school. Everything
_ (18)_ much smaller, although they _ (19)__ some impressive new
buildings. I _ (20)__ lots of my old schools friends, too, and they
_ (21)__ the same either. Some of them __(22)__ to London, and the
most of them _ (23)__ married. I _ (24)__ to the headmaster for a
while. He _ (25)__. He _ (26)__ that he _ (27)__ every boy who
__(28)__the school since he __ (29)__ working there in 1978. But when
I asked him what my name was, he _ (30)__ confess that he _ (31)__
which _ (32)__ me realize that I _ (33)__ too!

13. A) am B) have been C) was D) had been
14, A) changed B) had changed

C) has changed D) has change
15. A) had knocked down B) knocked down
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16. A) disappeared B) was disappeared
C) had disappeared D) have been disappeared
17. A) have walked B) walked
C) was walking D) had walked
18. A) seems B) have seemed
C) had seemed D) seemed
19. A) were building B) built
C) have built D) had built
20. A) met B) meet
C) had met D) have meet
21. A) hadn't stayed B) weren't stayed
C) didn't stay D) not stayed
22. A) have moved B) moved
C) had moved D) was moving
23. A) are get B) had got
C) were got D) have got
24. A) talked B) had talked
C) was talking D) have talked
25. A) haven't left B) had not left
C) didn't leave D) hadn't leave
26. A) said B) was saying
C) had said D) have said
27. A) remembers B) have remembered
C) remembered D) had remembered
28. A) attended B) had attended
C) have attended D) attending
29. A) had started B) starts
C) started D) have started
30. A) had to B) have had to
C) had had to D) was having to
31. A) forget B) forgot
C) have forgotten D) had forgotten
32. A) have made B) made
C) had made D) was made
33. A) was changed B) had changed
C) have changed D) changed
34. I had had a bath I went to bed.
A) Before B) Soon as C) After D) Until
35. I had read the book I saw the film.
A) when B) before C) until D) after

36.1 to sleep until I

si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

C) knock down

D) have knocked down

my homework.
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A) don't go / did B) had not gone / had done

C) didn't go / did D) didn't go / had done

37. As soon as he his driving test, he a car.
A) passed / bought B) had passed / bought

C) passes / had bought D) passed / had bought

38. When I the letter, I it away.

A) read / had thrown B) had read / had thrown
C) had read / threw D) read / threw

39. “You can move in immediately.” She told me I imme-
diately.

A) will move in B) would move in

C) can move in D) could move in

40. “The people who I looked after are very well.” She said that
the people who she after very well.

A) were looking / are B) have looked / are

C) would looked / were D) had looked / were

41. “You'll have to make up your mind soon.” She told me I
make up my mind soon.

A) had to B) will have had to

C) would have to D) could have to

42. 1 didn't recognize him because he a haircut.
A) had had B) has

C) had D) have had

43. He always makes me

A) to laugh B) laughing

C) laugh D) be laughed

44, She refused for the meal.

A) paying B) to pay

C) pays D) the pay

45. T'll never forget him for the first time.
A) meet B) meeting

C) to meet D) to met

46. “It's a quite flat, and the neighbors are nice.” “Mrs. Deon said
it __a quite flat, and the neighbors __ nice.”

A) has been / are B) is / were

C) was / were D) had been / have been

47. “You look brown. Have you ____ on holiday?” “Yes, we've
got back.”

A) been / now B) gone / just

C) been / just D) did / already

48. I live in a house now, but before I in a flat.

A) am using to live B) used to live
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C) had used to live D) have used to live

49. "I need £100 deposit.” Then she said she £100 de-
A) needs B) had needed

C) needed D) have needed

50.1 the book back to the library after I reading it.
A) take / finished B) have taken / have finished

C) took / had finished D) had taken / finished

22



yllpaBJleHMe AUCTAHIIUOHHOTO O()y‘{EHl/IH U IMMOBBIILIEHHU A KBH]II/l(l)I/IKaLLl/l[/I

C10’kHBIEe TPaMMaTUYECKU e KOHCTPYKIIMK B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

MODULE III
CONDITIONAL

First Conditional
for real possibility

If I win the lottery, I will buy a car.

We are talking about the future. We are thinking about a partic-
ular condition or situation in the future, and the result of this condition.
There is a real possibility that this condition will happen.

For example, it is morning. You are at home. You plan to play
tennis this afternoon. But there are some clouds in the sky. Imagine
that it rains. What will you do?

if condition result

Present Simple will + base verb

If it rains, I will stay at home.

Notice that we are thinking about a future condition. It is not
raining yet. But the sky is cloudy and you think that it could rain. We
use the Present Simple tense to talk about the possible future condi-
tion. We use will + base verb to talk about the possible future result.
The important thing about the first conditional is that there is a real
possibility that the condition will happen.

Here are some more examples (do you remember the two basic
structures: [/fcondition result] and [result /fcondition]?):

if condition result
Present Simple will + base verb

If I see Mary, I will tell her.

If Tara is free tomorrow, he will invite her.
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if condition result

Present Simple will + base verb

If | they do not pass their exam, | their teacher will be sad.

If it rains tomorrow, will you stay at home?
If it rains tomorrow, what will you do?
result if condition
will + base verb Present Simple
I will tell Mary if I see her.
He will invite Tara if she is free tomorrow.

Their teacher will be sad | if | they do not pass their exam.

Will you stay at home if it rains tomorrow?

What will you do if it rains tomorrow?

Sometimes, we use shall, can or may instead of will, for ex-

ample: If it's sunny this afternoon, we can play tennis.
Test

1. IfI _ my entrance exams I ___ the happiest man in the
world.

A) shall pass / would be B) passed / am

C) passed / would have been D) will pass / be

E) pass / shall be

2. We ___ to see you next Sunday, if I ___ well.

A) shall come / shall get B) come / get

C) comes / will get D) will come / get
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E) will come / will get

3.What ____you___ifthe train ___in time?

A) will be / doing / come B) did / will not come
C) do / didn't / come D) have / done / came
E) will / do / doesn’t come

4. IfI__ timel__ you.

A) have / help B) shall have / shall help

C) shall have / help D) have / shall help

E) has / help

5.If you __ tickets we ___ Paris.

A) will buy / shall visit B) bought / visit

C) buys / visited D) were buying / should visit

E) buy / shall visit
6. Tomorrow if the weather ___ fine we ____ out of the town for

hours.
A) is / shall get B) will be / shall get
C) be / will get D) were / get
E) was / get
7. If you are free, watch the film they ___ on TV.
A) shows B) showed C) are showing
D) had showed E) have showed
8. If the weather ___ fine we ___ to the park.
A)is/shallgo B)was/go C)are/go
D) was / shall go E) would / should go
9. If my friend ___ to our town next year I ___ him the sights of
the city.
A) shall come / show B) comes / shall show
C) has come / is showing D) is coming / will show

E) come / shows

10. They ___ not object to your plan if you ___ it up perfectly.
A) do / will make B) did / won't make

C) will / make D) would / don't make

E) don't / shall make

11. If __ rings me up, tell him that I'll be in at 5.

A) anything B) nobody

C) everything D) something

E) somebody

12. Hark will play tennis if he ____ his work in time.

A) finish B) finished
C) finishing D) finishes
E) will finish

13. If you ___ after two hares you ___ none.
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A) run / catch B) run / will catch
C) will run / will catch D) will run / catch
E) ran / catch

14. If we ___ English four times a week we'll learn it.

A) are having B) had C) have

D) will have E) shall have

15. If you ___in a hurry, leave that to me.

A) will be B) were C) are

D) was E) are being

16. If you ___ to please an English person, be very polite about
his garden.

A) want B) wanted C) are wanting

D) will want E) wants

17. You ___ miss the train if you ____ a taxi.

A) will / don't take B) — / don't take

C) will / won't take D) don't / take

E) will / would not take

18. We ___ ifthey __ .

A) shall not know / come B) don't know / will come
C) didn't know / will come D) haven't known / come
E) knew / will come

19. If you want to be healthy you should ___ .

A) sleep much B) attend all your classes
C) go in for sports D) give up sport

E) take up art

20. If you ___ Oxford you ____ some interesting old buildings.
A) will visit / will see B) visit / see

C) visited / will see D) visits / see

E) visit / will see

21. He ___ the pictureif it ___ him.

A) will buy / impressed B) would buy / impresses
C) will buy / impresses D) will buy / will impress
E) has bought / impress

22. If you ____ Ann tomorrow, can you tell her to phone?

A) saw B) see C) will see

D) had seen E) shall see

23. They are expecting us. They will be disappointed if we ____ .
A) won't come  B) didn't come C) haven’t come

D) don't come E) came

24. I wonder whether he ____ if nothing unexpected ____

A) comes / detains B) will come / detain

C) comes / will detain D) will come / will detain
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E) will come / detains

25.1__ mywork in time if you ___ me.

A) shall do / help B) should do / helps
C) do / will help D) have done / help
E) had done / would help

26. The British people think, if you __ tea _ you.
A) were depressed / cheers

B) are depressed / will cheer

C) shall be depressed / will cheer

D) have been depressed / cheered

E) had been depressed / was cheered

27. If you ___ wisely you ___ cheerfully.

A) command / will be obeyed

B) commanded / would have been obeyed

C) had commanded / would be obeyed

D) command / will obey

E) will command / are obeyed

28. If it ___ this winter, we ____ skiing.

A) snow / go B) snows / shall go

C) snowed / went D) snowed / had gone
E) had snowed / had gone

29.1__ them some money if they ___ me for.
A) send / ask B) sent / asked

C) will send / will ask D) would send / ask

E) shall send / ask

30. IfI__ shopping I ___ some food tomorrow.
A) went / shall buy B) go / buy

C) am going / would buy D) go / shall buy

E) had gone / would buy

31. We ___ for a walk if the weather___ fine.

A) shall go / will be B)go/is

C)shallgo/is D) go / will be E) goes / will be
32. If the weather ___ fine we ___ for a walk.

A) was / shall go B) is / shall go

C) will be / shall go D)is/ go E) was / went
33. Mike ___ certainly if he ___ not busy.

A) comes / is B) will come / will be

C) will come / is D) comes / will be

E) come / will be

34.1__ nextweekifIcan___ a train ticket.

A) go / get B) shall go / got

C) went / got D) shall go / get
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E) was going / get

35.1__ happyifI___ the university.

A) shall be / shall enter B) am / shall enter
C) am / enter D) shall be / enter
E) was / enter

36. Our fate is in her hands now. If she ___ tickets we ____ away.
A) has bought / would fly B) buys / shall fly
C) buy / fly D) bought / fly

E) bought / would have flown

37.If you ___ intheir talk they .

A) don't interfere / will quarrel

B) didn't interfere / have quarreled

C) doesn't interfere / will quarrel

D) interfere / should have quarreled

E) interfere / are quarrelling

Second Conditional
for unreal possibility

If I won the lottery, I would buy a car.

The second conditional is like the first conditional. We are still
thinking about the future. We are thinking about a particular condition
in the future, and the result of this condition. But there is not a real
possibility that this condition will happen. For example, you
do not have a lottery ticket. Is it possible to win? No! No lottery ticket,
no win! But maybe you will buy a lottery ticket in the future. So you
can think about winning in the future, like a dream. It's not very real,
but it's still possible.

if | condition result

Past Simple would + base verb

If | I wonthe lottery, | I would buy a car.

Notice that we are thinking about a future condition. We use
the Past Simple tense to talk about the future condition. We
use would + base verb to talk about the future result. The important
thing about the second conditional is that there is an unreal possi-
bility that the condition will happen.
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Look at these example sentences:

if condition result

Past Simple would + base verb
If I married Mary, I would be happy.
If Ram became rich, she would marry him.

If | it snowed next July, | would you be surprised?

If | it snowed next July, what would you do?
result if | condition

would + base verb Past Simple

I would be happy if | I married Mary.

She would marry Ram if | he became rich.
Would you be surprised | if | it snowed next July?
What would you do if | it snowed next July?

Sometimes, we use should, could or might instead of would,
for example: If I won a million dollars, I could stop working
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Test
1.Ifhe___ inTokyo he __ us.
A) was / will visit B) were / would visit

C) will be / will visit D) is / would visit
E) are / will visit

2. If he ___ill, he would stay at home.

A)is B) be C) were

D) am E) are

3. What would you do if a millionaire ____ you a lot of money.
A) gave B) give C) will give

D) giving E) gives

4. If it ___ not so late I should go with you.

A) was B) were Qis

D) be E) are

5.IfI1__ thecar myselfI __ you use it.

A) needed / would let B) don’t need / would let

C) didn't need / wouldn't let D) didn't need / would let

E) doesn’t need / would let

6. This house ___ better if they __it, _ the grass and ___
flowers.

A) will look / painted / cut / plant

B) would look / paint / cut / planted

C) looks / painted / cut / planted

D) looked / painted / cut / planted

E) would look / painted / cut / planted

7.IfI__ _youl___ never her.

A) am / shall forgive B) was / don't forgive

C) were / would forgive D) had been / forgave

E) shall be / would have forgiven

8. I am sure Mike will lend you some money. I ___if he refused.

A) will be surprised B) am surprised

C) would have been surprised D) would be surprised

E) were surprised

9. Many people would be out of work if that factory ___ down.

A) had been closed B) were closed

C) was closing D) is closed

E) will be closed

10. I __ living in England if the weather ___ better.

A) don't mind / was B) didnt mind / is

C) wouldn’t mind / is D) wouldnt mind / were

E) wouldn’t mind / will be

11. She promised that nothing ___ tillhe ___ home.
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A) would be done / came B) is done / came

C) will be done / comes D) has been done / came
E) have been done / comes

12. If he ___ generous, he ___ the poor.

A) were/would have helped B) is/would have helped
C) was/would help D) was/will help

E) were/would help

13.IfI__ youI__ French next year.

A) am / learn B) was / shall learn

C) am / should learn D) were / should learn

E) were / learned

14.1__ soupset, ifI ___ you.

A) am / am B) wouldn't be / were

C) was / were D) won't be / are

E) shall be / would be

15. If you ___ the Prime Minister what ___ you __ ?

A) are / would / have done B) were / would / do

C) will be/will / do D) have been / are / doing
E) will have been / would / be doing

16. If he ___ here he ___ help you.

A) is / would help B) were / would help

C) would be / helped D) was / helps

E) are / helping

17. I hoped if I ___ by the 10 o'clock train I ___ change for a

bus.

A) went / shan't B) should go / hadn't

C) go/ shan't D) went / shouldn’t

E) go / shouldnt

18. Mr. Bond said if Mr. Blake ___ at 10 o'clock he ___ to see
him later.

A) is busy / will come B) will be busy / will come

C) was busy / came D) was busy / would come

E) is busy / comes

19. _ your mother wouldn't be angry with you.

A) If you didn't get bad marks. B) If you got bad marks.
C) If you haven't got bad marks. D) If you get bad marks.
E) If you don't get bad marks.

20. If Twereyou ___ .

A) I shall wait B) I wait C) I would wait

D) I waited E) I'm waiting

21. If all the seas ___ one sea, what a greatseait .

A) were/would be B) is/will be C) would be/were will
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D) be/will be E) were / will be

22. _ youreally _ meifI___ away?

A) would / follow / go  B) will / follow / am going

C) would / follow / went D) will / follow / would have gone

E) will / follow / goes

23.IfI__ _youlI___ him.

A) am / will help B) to be / would help

C) were / would help D) is / would have helped

E) are / will help

24. If my brothers ___ time now they ___ help me.

A) has / helps B) have had / have helped

C) have / help D) is having / helped

E) had / would help

25.IfI__ the powerI___ people smoking at school and public
places.

A) had / stop B) could have / would stop

C) had / stopped D) had / would stop

E) have / would stop

26. If Helen ____ anywhere in the world she ____in India.

A) lived / live B) live / would live

C) could live / would live D) didn't live / would live

E) lives / would live

27.I1f1___ youl__ harder.

A) am / will work B) will be / work

C) be / shall work D) were / would work

E) am / would have worked

28. IfI__ youl_ it

A) am / regretted B) am / regrets

C) were / wouldn't regret D) is / didn't regret

Third Conditional
for no possibility

If I had won the lottery, I would have bought a car.

The first conditional and second conditionals talk about the fu-
ture. With the third conditional we talk about the past. We talk
about a condition in the past that did not happen. That is why there is
no possibility for this condition. The third conditional is also like a
dream, but with no possibility of the dream coming true.

Last week you bought a lottery ticket. But you did not win.
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if condition result

would have + past

Past Perfect participle

I had won the

If lottery,

1 would have bought a car.

Notice that we are thinking about an impossible past condition.
You did not win the lottery. So the condition was not true, and that
particular condition can never be true because it is finished. We use
the Past Perfect tense to talk about the impossible past condition. We
use would have + past participle to talk about the impossible past
result. The important thing about the third conditional is that both the
condition and result are impossible now.

Look at these example senteces:

if condition result

Past Perfect would have + past

participle
If I had seen Mary, I would have told her.
If Tara had been free yesterday, I would have invited her.

their teacher would have been

If they had not passed their exam, sad

would you have stayed at

If it had rained yesterday, home?
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if condition result
Past Perfect would hay e+ p ast
participle
If it had rained yesterday, what would you have done?
result if condition
would ha_w:e + past Past Perfect
participle
I would have told Mary if I had seen her.
I would have invited Tara if she had been free
yesterday.
Their teacher would have if they had not passed their
been sad exam.
Would youhhave stayed at if it had rained yesterday?
ome
What would you have done if it had rained yesterday?

Sometimes, we use should have, could have, might have in-
stead of would have, for example: If you had bought a lottery ticket,
you might have won.

1. The boy ___ at home an hour before, if he ___ his school at
one o’clock last Monday.

A) would be / had left  B) was / would leave

C) had been / had left D) has been / left
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E) would have been / had left
2. he would have signed his name in the corner.
A) If he would have painted the picture
B) If he paints the picture
C) If he painted the picture
D) If he shall paint the picture
E) If he had painted the picture
3. If you ___ him yesterday he ___ you everything.
A) asked / told B) has asked / will tell
C) asked / would tell D) had asked / would have told
E) would ask / would have told
4. If you had worked more, you ____ to translate this article yes-
terday.
A) are able B) was able
C) were able D) would have been able
E) has been able
5. If you ___ to me yesterday, we ___this article.
A) came / shall translate B) would come / should translate
C) had come / should have translated
D) come / having translated
E) were coming / should be translating
6. If you ___in time yesterday we ___ this work.
A) had come / would have done B) came / would have done
C) come / shall go D) will come / shall go
E) come / would go
7.She ___ ifshe ___ that she wasiill.
A) won't go out / knows
B) didn't go out / knew
C) hasn't gone out / has known
D) wouldn't have gone out / had known
E) doesn't go out / knows
8. -He failed his exam and he has to take it again in summer.
-If he ____ so many lessons he ___it. But he didn't follow the
teacher’s advice.
A) didn't miss / would pass
B) hadn’t missed / would have passed
C) doesn't miss / won't pass
D) has missed / will pass
E) will miss / doesn't pass
9."I __ my work if you____ me then. Thank you.”
A) shan't finish / don't help.
B) haven't finished / don't help.
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C) shouldn't have finished / hadn't helped.
D) don't finish / won't help.
E) didn't finish / helped.
10. — Why didn’t you do the task?
—If he ___ everything from the start we ___ it earlier.
A) hadn't spoilt / would have done
B) didn't spoil / would have done
C) doesn't spoil / will do
D) wouldn't spoil / did
E) spoils / shall have done

11. The children ___ in the open air if the weather ___ better
last Sunday.
A) had played / was B) played / was

C) would have played / had been D) will play / is

E) would play / were

12. If we ___ aletter at 8 o'clock yesterday, we ____ on the same
day.

A) got / started B) had got / had started

C) would get / had started

D) had got / should have started

E) should have got / had started

13. If you ___ so many lessons you ____ all the exams.

A) didn't miss / passed

B) hadn’t missed / would have passed

C) haven't missed / would pass

D) missed / will pass

E) had missed / would have passed

14. T would have sent you a postcard while I was on holiday if I
___your address.

A) had B) was having C) had had

D) will have E) would have

15. If the driver ____ the accident wouldn’t have happened.
A) didn't B) doesn't stop C) won't stop

D) hadn't stopped E) hasn't stopped

16. If he ___ all right, he ___ with us yesterday.

A) was / was B) had been / would have been
C) were / would be D) had been / would be

E) would be / would have been
17.If she ___ _anewdress, I __ herthen.
A) hadn't been wearing / might have recognized
B) didn't wear / might recognize
C) wasn't wearing / might recognize
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D) wouldn’t wear / would recognize

E) hadn't been wearing / might recognize

18. They ___ for the examination better if they ___ about it ear-
lier.

A) would prepare / knew B) prepare / know

C) prepared / knew

D) would have prepared / had known E) will prepare / know

Mixed conditionals

We can mix the second and third conditionals:

IF + 2ND CONDITIONAL | 3RD CONDITIONAL

This type of mixed conditional expresses a general condition with
an imaginary result in the past:

If I spoke better English, I could have got the job.

(I don't speak English well enough, so I didn't get the job)
If you were smarter, you wouldn't have borrowed money in the
first place. (you are not smart; that's why you borrowed money)

IF + 3RD CONDITIONAL | 2ND CONDITIONAL

This type of mixed conditional expresses a hypothetical condition
in the past with an imaginary result in the present:

If we had followed the sign, we wouldn't be /ost now.

(we didn't follow the sign, and now we are lost)
If you had drunk less last night, you wouldn't have a hangover.

(you drank too much last night; that's why you have a hangover

now)
Test

1. If you ___ the dictionary yesterday I ___ to translate the arti-
cle today.

A) had given / would be able B) give / am able

C) gave / will be able D) will give / am able

E) have given / was able

2. If the help ___in time, the experiment ___ tomorrow after-
noon.

A) had offered / would he completed

B) was offered / will be completed

C) had been offered / would be completed

D) is offered / would be completed

E) are offered / will be completed

3. If you ___ these pills yesterday you ___ well now.
A) had taken / would be B) took / would be
C) had taken / had been D) took / will be
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E) would take / would be

4, If I had gone to the party last night, I ___ tired now.

A) will be B) am C) would be

D) would have been E) was

5. She didn't know if the letter ___ by the time she ____

A) would be delivered / will come

B) would deliver / comes

C) will be delivered / came

D) would have been delivered / came

E) was delivered / came

6. If he ___ English well, he ___ the article without difficulty
yesterday.

A) knew / would have translated

B) know / had been translated

C) has known / will have translate

D) would know / will translate

E) would have known / would have translated

7. If you ___ harder last year you ___ English well now.

A) worked / had known B) work / will know

C) had worked / would know D) will work / know

E) would work / would have known

8. If you __ harder you ___ more money and now you ___ to
buy a car.

A) have worked / would earn / could

B) had worked / would have earned / would be able

C) had worked / would earn / will be able

D) has worked / would have earned / could

E) worked / would earn / might

9. If you ___ your swimming suit you would be able to go for a

swim now.
A) don't leave B) weren't leaving
C) will not leave D) haven't left

E) hadn't left

38



yllpaBJleHl/le AUCTAHIIUOHHOTO O()yLIEHl/IH U IMMOBBIILIEHHU A KBH]II/l(l)I/IKaLLl/II/I

C10’kHBIEe TPaMMaTUYECKU e KOHCTPYKIIMK B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

MODULE IV
MODALS

Modal verbs are used to show the speaker's attitude toward the
action or state indicated by the infinitive, i. e. they show that the action
indicated by the infinitive is considered as possible, impossible, proba-
ble, improbable, obligatory, necessary, advisable, doubtful or uncertain,
etc. The modal verbs are: can (could), may (might), must, should,
ought, shall, will, would, need, dare. The modal expressions to be +
Infinitive and to have+ Infinitive also belong here.

Modal verbs are called defective because all of them (except dare
and need) lack verbals and analytical forms (i. e. compound tenses,
analytical forms of the Subjunctive Mood, the Passive Voice). Besides
they do not take in the third person singular. They also have the fol-
lowing peculiarities:

1. All of them (except ought and sometimes dare and need) are
followed by the infinitive without the particle to.

2.All of them (except dare and need) form the negative and the
interrogative form without the auxiliary do.

3.All the modal verbs have two negative forms — a full one and
a contracted one:

should not — shouldn't

may not — mayn't

must not — mustn't

need not — needn't

dare not — daren't

Note the peculiar contracted form of some modal verbs:

cannot — can't [ka:nt] shall not — shan't [ fa:nt] will not — won't
[waunt]

Can

The verb camn has two forms: can for the Present Tense and could
for the Past Tense; the expression to be able and the verb to manage
are used to supply the missing forms of the verb can.

"I can't explain it," said Therese. "I can't explain anything I did
today" (Heym)

He jumped as high as ever he could. (Galsworthy)

How weakened she was I had not been able to imagine until I
saw her at the railway station in Chinkiatig. (Buck)

Can expresses ability or capability, possibility, incredulity or
doubt, astonishment.

1. Physical or mental ability.
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Cousin Val can't walk much, you know, but he can ride perfectly.
He's going to show me the gallops. (Galsworthy)

I don't know what Captain Loomis was doing there, but you can
guess — it was about Thorpe. (Heym)

In this meaning it can be used only with the Indefinite Infinitive.
Could is used to talk about what someone was generally able to do in
the past.

Our daughter could walk when she was nine months old.

2. Possibility.

(a) due to circumstances:

The video can be rented from your local store.

Can you come on Sunday?

"Can I have a cup of tea, Miss?" she asked. But the waitress went
on doing her hair. "Oh," she sang, "we're not open yet." (Mansfield)
(Here the speaker does not ask the waitress's permission to have a cup
of tea but she merely wants to know whether the place is open and
whether she can have a cup of tea.)

We use was/were able to ox managed (but not could) when we
are saying that something was possible on a particular occasion in the
past.

I was able/ managed to find some useful books in the library.

In negative sentences could not can also be used.

We weren't able to/ didn't manage/ couldn't get there in time.

(b)due to the existing laws:

The more she studied, the less sure she became, till idly turning
the pages, she came to Scotland. People could be married there without
any of this nonsense. (Galsworthy)

You cannot play football in the street (i. e. you have no right).

Can expressing possibility is used with the Indefinite Infinitive
only.

(c)due to permission:

Can and cannot (can't) are the most common words used for
asking, giving or refusing permission.

Can I borrow your calculator?

You can come with us if you want to.

You can't park your car here.

May (may not) is @ more polite and formal way of asking for or
giving permission.

Can is also used when we offer to do things.

Can I get you a cup of coffee?

Can I help you, madam?

Note. (1) Could is often used in polite requests.
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Could you give us a consultation tomorrow, please?

(2) Could is used to refer to the possibility of some future actions,
especially when suggestions are being made.

When you go to London, you could stay with Pat.

In these cases could is not the past form of can and does not
refer to the past.

3. Incredulity, doubt, astonishment (they are closely connected).

In these meanings can is used with all the forms of the Infinitive
in interrogative and negative sentences, though astonishment is ex-
pressed only in interrogative sentences.

No wonder her father had hidden that photograph... But could
he hate Jon's mother and yet keep her photograph? (Galsworthy) — He
YAMBUTENbHO, YTO ee oTel cnpsaTtan 3Ty doTtorpadwmio... Ho Heyxenu
OH MOr HeHaBuaeTb MaTb [KOHa 1 BCe-Taku XpaHUTb ee oTorpaduio?

"That is not true!" exclaimed Linton, rising in agitation. "It cannot
be; it is incredible, it cannot be." (E. Bronte) — «3To HenpaBaa, —
BOCKJIMKHYN JIMHTOH, BCKakMBasi B BOSTHEHMN. — He MOXeT 3Toro bbiTb,
3TO HEBEPOSTHO, HE MOXET 3TOro 6bITh». Can she be waiting for us? —
MoXeT 5n BbbITb, YTO OHa Hac xaeT?

Can (could) she have said that? — [la Hey>xenu oHa 370 cka3ana?

"Oh!" cried Fleur. "You could not have done it." (Galsworthy) —
«0, — Bckpuyana ®dnep, — He MOXeT 6bITb, YTODbI Bbl 3TO caenanu».

Can she have been waiting for us all the time? — MoxeT nu 6bITb,
YTO OHa Hac BCe 3TO BpeMS XAET?

She cannot have been waiting for us all the time. — He moxeTt
6bITb, UTO OHA Hac BCe 3TO BpeMS XAeET.

Note. The Russian negative-interrogative sentences of the type
'Heyxenun oHa He unTana 3Ty kHuUry?' are rendered in English by com-
plex sentences:

Can it be that she has not read this book?

4. Could (couldn't) with the Perfect Infinitive is used to refer to
the fact that someone had the ability or the opportunity to do some-
thing in the past, which was not realized.

We did not go out last night. We could have gone to the cinema
but we decided to stay at home. (We had the opportunity to go out but
we didn't.)

The football match was cancelled last week. Jack couldn't have
played anyway because he was ill.
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May

The verb may has two forms: may for the Present Tense and
might for the Past Tense. The expressions to be allowed and to be
permitted, which have the same meaning, can be used to supply the
missing forms of the verb may.

"May I come along?" asked Karen. (Heym)

Jolyon thought he might not have the chance of saying it after.
(Galsworthy)

You are to stay in bed until you are allowed to get up. (Du Mau-
rier)

May expresses permission, uncertainty, possibility, reproach.

1. Permission.

"May I use your phone?" (Heym)

At any rate she murmured something to the effect that he might
stay if he wished. (Hardy)

As has been mentioned may is used as a polite and fairly formal
way to ask for or give permission. It is often used in official signs and
rules:

Visitors may use the swimming pool between 7 a.m. and 7p.m.

Students may not use the college car park.

May expressing permission is used only with the Indefinite Infin-
itive. Here we must observe the difference in the expression of permis-
sion and prohibition.

Whereas the former is always expressed by may, the latter has
other ways of expression besides may not. Very often the negative an-
swer to the question containing a request for permission is don't or
must not.

May I read the letter?

No, don't, please.

Don'tis less strict than may not, it is rather asking somebody not
to do something than actually prohibiting something, which is ex-
pressed by may not.{The form mayn't is almost never used in Modern
English.)

Must not means that it is not the person who prohibits the action,
but that there are facts, rules, or circumstances prohibiting it.

You must not smoke so much.

2. Uncertainty as to the fulfilment of an action, state or occur-
rence, supposition implying doubt, possibility of an action.

"You may think you're very old," he said, "but you strike me as
extremely young." (Galsworthy) — «MoxeT 6biTb, Bbl AYMaeTe, YTO Bbl
OY€Hb CTapasi, — CKa3asi OH, — HO MHE Bbl Ka)KETECb COBCEM MOJIOZION>».
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She was and remains a riddle to me. She may and she may not
prove to be a riddle to you. (Dreiser) — OHa 6bi51a U OCTAeTCs 3arafkomn
AN MeHsi. MoxXeT 6biTb, OHa OKaXXETCS 3araikor U s Bac, @ MOXET
6bITb, M HET.

I'm not sure where to go for my holidays but I may go to Spain.

Not which follows may expressing uncertainty is always strongly
stressed.

As is seen from the above examples this meaning of may is ren-
dered in Russian by MoXeT 6bITb, BO3MOXHO.

Sometimes when Mr. de Winter is away, and you feel lonely, you
might like to come up to these rooms and sit here. (Du Mau- rier) —
WMHorga, korga muctep Aae BuHTep yedeT u Bbl NodyBCTBYeTE cebs
OAMHOKOWM, BaM, MOXET 6blTb, 3aXO4YeTCA MPUATA NOCUAETb B 3TUX
KOMHaTax.

The last example shows that might denoting uncertainty has no
temporal meaning, i. e. it does not express uncertainty referring to the
past. Sometimes might expresses greater reserve or uncertainty on the
part of the speaker than may, but as a rule there is no important dif-
ference between may and might in this meaning.

Might instead of may is often used because of the sequence of
tenses.

That was like her — she had no foresight. Still — who knew? —
she might be right. (Galsworthy) — 310 noxo)e Ha Hee — OHa He yMena
CMOTpeTb Bnepea. Bce e — KT0 3HaeT? — MOXeT bbITb, OHa U npasa.

Mrs. Page reflected that though Andrew looked hungry he might
not be hard to feed. (Cronin) — Muccuc Meliax noaymana, 4to XoTs y
DHOPIO TONOAHBLIM BMA, €ro, MOXEeT ObiTb, W He TpyaHo Oyaer
NPOKOPMUTb.

May and might denoting uncertainty are used with all the forms
of the infinitive.

A Forsyte might perhaps still be living in that house, to guard it
jealously. (Galsworthy)

It was then that his voice grew tired and his speech impeded.
The knowledge that he had entirely lost touch with his audience may
have been the cause. (Greene) — WMMeHHO TOrga B ronoce €ro
Moc/billanocb YTOMJIEHWE M PeYb €ro Crana npepbiBUCTON. BbiTb
MOXET, MbIC/b, YTO OH COBEPLUEHHO MOTEPSI/T KOHTAKT C ayAUTOpUeNn,
6blna 3TOMY MPUUNHON.

How long the silence lasted the Gadfly could not tell; it might

have been an instant, or an eternity (Voynich)

For all I knew, she may have been waiting for hours.
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When uncertainty is expressed the time of the action is indicated
by the form of the infinitive and not by the form of the modal verb, as
both may and might can refer to the present or to the past in accord-
ance with the form of the infinitive. If the action refers to the past, the
Perfect Infinitive is used.

Why didn't he say hello when he passed us in the street?

He might have been day-dreaming.

It is possible to use could instead of may or might in such cases,
but with could the possibility looks smaller.

3.Possibility due to circumstances.

May is used in this sense only in affirmative sentences. Can is
also possible in this meaning.

In this museum you may see some interesting things.

You may see him every morning walking with his dog.

In this meaning it is generally used with the Indefinite Infinitive.

4.Reproach.

Only might is used in this meaning but not may.

You might lend me a razor. I was shaved this morning with a sort
of bill-hook. (Galsworthy)

When might is used with the Indefinite Infinitive it is rather a
request niade in the tone of a reproach, as the above example shows.
When it is used with the Perfect Infinitive, it expresses reproach.

I realize now how you spent your days and why you were so
forgetful. Tennis lesson, my eye. You might have told me, you know.
(Du Maurier)

Must

The verb must has only one form. The expressions to have to
and to be obliged to, which have the same meaning, can be used to
supply the missing tense forms of the verb must.

And now I must go back to my social duties. (Voynich)

I felt that I had to have the air. (De la Roche)

Baring, because of the type of work in which he was engaged,
had been obliged to forego making friends. (Wilson)

Must expresses obligation, necessity, an urgent command or pro-
hibition, and a supposition bordering on assurance.

1.0bligation, necessity.

(a)due to circumstances (in this meaning it is equivalent to have
to and is used only with the Indefinite Infinitive in affirmative, negative
and interrogative sentences):

He must write. He must earn money. (London)
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This education is indispensable for whatever career you select,
and it must not be slipshod or sketchy. (London)

The absence of necessity is expressed by need not:

Must I go there tomorrow?

Yes, you must. No, you needn't.

(b)arising out of the nature of man and consequently inevitable:

All experience tended to show that man must die. (Galsworthy)

A command, an urgent (emphatic) request or a prohibition. In
this meaning it is used only with the Indefinite Infinitive.

You must leave the room at once!

You must come to see me every vacation. (Voynich)

You must not speak to a prisoner in a foreign language, madam.
(Voynich)

The negative forms must not (mustn’t 7) and don't have to are
completely different in their meanings. The former means that it is nec-
essary not to do something, while the latter means that there is no
necessity to do something.

You mustn't tell anyone what I said.

I don't have to wear a suit to work but I usually do.

3. Probability or supposition.

Supposition bordering on assurance, almost a conviction. In this
meaning must is used with all the forms of the Infinitive in affirmative
sentences only. It corresponds to the Russian gomkHo 6biTh. If the ac-
tion refers to the present the Indefinite Infinitive is used; if the action
refers to the past the Perfect Infinitive is used.

Surely, they don't want me for myself. Then they must want me
for something else. (London) — be3ycnoBHO, S HE HYXXEH MM CaM Mo
cebe. Toraa 51, AO/MKHO BbITb, HYXXEH UM AN Yero-To Apyroro.

Oh, Mae, think how he must be suffering! Poor man! (Webster)
— O, Mai, nogyMai TONIbKO, KaK OH, AO/MKHO 6bITb, CTpafdaeT (Kak OH
[omKeH cTpagaTh)! begHsral

What a comfort you must have been to your blessed mother.
(Dickens) — KakuM yTelleHMEM Tbl, AO/MKHO 6bITb, Oblna Ans TBOEN
[0pOroN MaTyLUKW.

Is she still waiting? She must have been waiting for an hour. —
OHa Bce xaeT? [Jo/MKHO 6bITb, OHa XAET YXXEe Lesblin Yac.

The negation of supposition is achieved by the use of can't.

They must be telling lies.— They can't be telling lies.

A less emphatic negation of must in this meaning may be
achieved with needn't ov don't have to (especially American English).

It must be hot now in Florida.

It needn't be hot in Florida now.
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It doesn't have to be hot in Florida now.

In negative sentences supposition is also expressed by means of
the modal word evidently.

Evidently, she did not know my address.

Supposition referring to the future cannot be expressed by must.
The modal word probably or the modal expression to be likely are to be
used instead.

She is not likely to come so late.

She will probably come tomorrow.

Note. Must has a sarcastic use in some utterances.

Why must you always be finding fault with Sally?

Should and ought

The modal verbs should and ought are treated together here
as there is hardly any difference between them. Very often they are
interchangeable.

I ought to have married; yes, I should have married long ago.
(Poutsman)

There is, however, a difference in construction. Whereas should
is followed by the infinitive without the particle to, ought is always fol-
lowed by the to-infinitive.

Should and ought are used with the Indefinite Infinitive, the Con-
tinuous Infinitive and the Perfect Continuous Infinitive.

The government should do something about the economy.

You should be learning your lessons, Jack, and not talking with
Mary.

You ought to be helping your mother with your salary and not
squandering your money.

He should have been trying to break through the isolation the
hospital had set around Thorpe, he should have been doing many
things other than walking along the Seine quay (Heym)

When reference is made to the present or future, the Indefinite
Infinitive is used.

In wartime a man should not part with his rifle. (Heym)

It's murder, and we ought to stop it. (London)

When reference is made to the moment of speaking or some
other given moment, the Continuous Infinitive is used. The implication
is that the advisable action is not being carried out.

I should be gardening in this warm weather. (But I'm not)

When reference is made to the past the Perfect Infinitive shows
that the obligation was not carried out, that something was done in the
wrong way.
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"You should have been here last night when they brought back
the DP's to the mines," said Yates. (Heym).

She ought to have known that the whole subject was too dan-
gerous to discuss at night. (Galsworthy)

I know that I was weak in yielding to my mother's will. I should
not have done so. (London)

She had no nerves; he ought never to have married a woman
eighteen years younger than himself. (Galsworthy)

Note. The Past Indefinite Passive of the verb to suppose
(was/were supposed to) means much the same as should or ought used
with the Perfect Infinitive.

The policeman was supposed to make a report about the bur-
glary. (He did not make the report.)

You should be more careful. (London) — Bam cneayet 6biTb
OCTOpOXHee.

You ought to have Warmson to sleep in the house. (Galsworthy)
— Hy>xHo 661510 6bl, 4UTOBBI YOPMCOH CMan y Bac B AOME.

3. Something which can be naturally expected.

It's the last of the Madeira I had from Mr. Jolyon... it ought to be
in prime-condition still. (Galsworthy) — 3710 nocneagHsis 6yTbinka
Magepbl, KOTOPYIO 1 MOAy4Mn OT Muctepa [KOAMOHA... OHa AOSHKHA
6bITb ewe B oTAan4HoM coctosiHmu. If it's a story by Wodehouse it should

be amusing. — Ecnm 310 paccka3 Byaxayca, OH AO/MKeH 6biTb
3a6aBHbIM.

In more general cases of this usage should and ought express
probability.

Do you think you'll be late home tonight? I don't think so.
I should be home at the usual time.
She's been studying very hard, so she ought to pass her test.

To be + Infinitive

To be + Infinitive is a modal expression. Some of its meanings
are close to those of modal verbs and expressions denoting obligation
must, shall, should, ought, to have + Infinitive).

This modal expression can be used in two tenses — the Present
Indefinite and the Past Indefinite (was, were).

Dear Jim, I am to be shot at sunrise tomorrow. (Voynich)

They were to go to Spain for the honeymoon. (Galsworthy)

To be + Infinitive expresses a weakened order, an arrangement,
possibility, something thought of as unavoidable. The ways of rendering
this expression in Russian differ in accordance with its meaning.
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1. An order which is generally the result of an arrangement made
by one person for another, an arrangement which is not to be dis-
cussed. In this case only the Indefinite Infinitive is used.

You are to go straight to your room. You are to say nothing of
this to anyone. (De la Roche) — Tbl gomkHa naTK NpsIMO B CBOIO
KOMHaTy. Tbl HMKOMY He [O/DKH@ HMYEro roBopuTb 06 3TOM.
Schlaghammer frowned. It was not up to him to judge Pettinger. but it
was in his province to interpret orders. He was to blast the entrances
of the mine. (Heym) — LUnarxammep Haxmypwicsi

He eMy cyauTb eTTuHrepa, HO TOKOBATb NPMKasbl — 3TO ero
npaBo. OH AO/MKEH B30pBaTb BCe BXOAbI B LIAXTY.

2. An arrangement, or agreement, part of a plan.

In this meaning both the Indefinite and the Perfect Infinitive can
be used; the Perfect Infinitive shows that the action was not carried
out.

I'm sorry, Major, we had an agreement — I was to do the ques-
tioning here. (Heym) — Mpoctute, Mariop, Mbl YCIOBUICh, YTO AONPOC
6yay Becty 1.

"Have you seen him?" Martini asked. "No, he was to have met
me here the next morning." (Voynich) — «Bbl ero suaenn?» — cnpocumn
MapTuHu. «HeT, OH fomkeH bbln BCTPETUTL MEHS 34eCh Ha creaytoLlee
yTpO>.

3. Possibility.

In this meaning the passive form of the Infinitive is used unless
it is a question beginning with the interrogative adverb how. Here the
meaning of the modal expression comes very close to that of the verb
can.

How are they to know that you are well connected if you do not
show it by your costume? (Shaw) — Kak MoryT oHu 3HaTb, 4TO Yy Bac
6onbluMe CBA3M, €CM Bbl HE MOKa3blBaeTe 3TOr0 CBOEW MaHepoWn
ofeBaTbCA?

And he knew that higher intellects than those of the Morse circle
were to be found in the world. (London) — W oH 3Han, 4TO MOXHO
HaliTn ntogent ¢ 6onee BLICOKMM WMHTENNIEKTOM, YEM Yy TEX, KOTOpble
npuHagnexanu K Kpyry Mop3os.

4. Something thought of as unavoidable.

Sally wished Morris could be on the same terms of easy friendli-
ness with her as he was with everybody else. But evidently, it was not
to be. (Prichard) — Cannu xotena, 4ytobbl Moppuc noaaepxusan c Hel
Takne e nMpocTble [ApyXecKne OTHOLEHUSl, Kak W CO BCEMMU
oCTanbHbIMW. HO, 04eBMAHO, 3TOMY He cyXaeHo 6bi1o 6biTb. I went
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about brooding over my lot, wondering almost hourly what was to be-
come of me. (Dreiser) — S Bce BpeMsl pasMbILLISAN O CBOEN cyabbe,
6ecnpecTaHHo 3aaaBas cebe Bonpoc, YTo CO MHOW CTaHeT.

To have + Infinitive

The modal expression to have + Infinitive is used in three tense
forms: the Present Indefinite, the Past Indefinite and the Future Indef-
inite.

I have to get up at six every day

When water was rushing through the tents and everybody had
to sleep in wet blankets, it was treated as a joke. (Prichard)

I shall have to take the pupils into the hills, as usual, and see
them settled there. (Voynich)

The negative and interrogative forms of this modal expression
are formed with the help of the auxiliary do.

Did you have to walk all the way home?

I did not have to walk, I took a tram.

Only the Indefinite Infinitive Active and Passive can be used in
this modal expression.

I had imagined we should have to hold a large house-party for
the occasion. (Du Maurier)

I wouldn't look through the letters — disappointment had to be
postponed, hope kept alive as long as possible. (Greene)

To have + Infinitive expresses an obligation or necessity arising
out of circumstances. To have + Infinitive is more impersonal than must
and tends to lack the implication that the speaker is in authority. Its
meaning is close to that of to be obliged. It is often rendered in Russian
by npuxoanTcsa, [OMKEH, BbIHYXAEH.

Bing knew that if Willoughby demanded it, he had to give the
report. (Heym) — BuHr 3Han, yto, ecnm Yunnoybu storo Tpebyer, OH
[O/KEH AaTb OTYET

And if my father was fighting drunk sometimes he wouldn't let
us into the house so that we had to stay out all night- (Walsh) — U
€C/in MOW OTel B MbsSIHOM BUAE Apasicsl, OH MHOr4a He Bryckasna Hac B
[OM, TaK YTO HaM MPUXOANSIOCb HOYEBATb Ha y/MLE.

Though both the modal expressions to be + Infinitive and to have
+ Infinitive express a shade of obligation or necessity, there is a great
difference in their meaning.

Compare:

As I was to be there at 5 sharp (part of an arrangement), I had
to take a taxi (necessity arising out of this arrangement). — Tak Kak 5
[0/1KeH 6b11 BbITb TaM POBHO B NATb, MHE MPULLIOCH B35ITb TAKCU.
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In colloquial English and especially in American English have got
+ Infinitive is often used in the same meaning as have + Infinitive.

This modal expression is used in the Present Indefinite tense
only.

Okay, we'll beat 'em to it. Dick, we've got to keep awake, we've
got to watch things and be ready. (Lindsay)

The negative and interrogative forms are formed without any
auxiliary.

Have you got to do all this work yourself?

No, I have not got to work so much.

There is a tendency in Modern English to use got + Infinitive in
the same meaning.

You can smile away till you split your cheeks, but you still got to
do a day's work to earn a day's wages, and apples don't grow on mon-
key-trees. (Lindsay)

N o t e I. Have to and have got to are used in sarcastic utterances
like those illustrated for must (§ 4).

Do you have to make that noise when you eat?

N o t e 2. Pay special attention to the difference between I have
something to tell you and I have to tell you something. In the latter
case the speaker expresses the necessity of telling something to some-
body, whereas in the former the verb to have preserves to a certain
extent its meaning of possession and the speaker merely states that he
has something which he either wants or must communicate to some-
body. The difference in word order is caused by the difference in the
meaning of the verb to have. In the first case it is not a modal verb,
thus, have is a simple predicate, something is a direct object and the
infinitive is an attribute. In the second sentence have to tell is a modal
expression, so it is a compound verbal modal predicate and something
is an object to the infinitive.

Shall

Shall is never a purely modal verb. It always combines its modal
meaning with the function of an auxiliary expressing futurity.

As a rule shall as a modal verb is not translated into Russian, its
meaning is rendered by emphatic intonation.

1. Shall expresses volition with the first person subject in formal
style.

We shall uphold the wishes of the people. — Mbl noaaepxum
)XenaHus Hapoga.

2. In interrogative sentences shall is used with the first and third
persons to inquire after the wish of the person addressed.
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Shall T shut the door, madam? (Dickens) (Do you want me to
shut the door?) — 3akpbiTb ABEpb, CyAapbIHA?

Shall he go there? (Do you want him to go there?) — Ugtn emy
Typa?

It is also used for making suggestions about shared activities.

What shall we do this evening? Shall we go to the theatre?

N ot e. Itis only in such questions that shall cannot be regularly
replaced by will.

3. Compulsion or strict order.

In this meaning it is always used with the second and third per-
sons and has a strong stress.

P aula. I've got to tell Mr. Tanqueray.

H u g h. By God, you shall do nothing of the sort. (Pinero)

Mayna.$ gomkHa ckasaTb MUCTEPY TaHKepM.

Xbto. KnsHycb 60rom, Bbl 3TOro He caenaere.

"She shall go off tomorrow, the little artful creature," said Mrs
Sedley, with great energy. (Thackeray) — «OHa yefeT 3aBTpa Xe 3Ta
ManieHbKasi MHTPUraHka», — 3HEepPruyHo 3assuna muccnc Ceanu.

4. Threat or warning.

In this meaning it is also used with the second and third persons
and with a weak stress.

"That's the last time!" she cried. "You shall never see me again!"
(Maugham) — «3T0 KoHel! — 3akpuyana oHa. — Bbl HMKOrga MeHs
6onbLe He yBugute!»

You shall repent of this neglect of duty, Mr. Gummer. (Dickens)
— Bbl ewe packaeTtecb B TOM, UYTO npeHebperaere AONrOM, MUCTEP
ammep.

5. Promise.

It is also used with the second and third persons and with a weak
stress.

Don't be afraid, Jane, I saw it was an accident. You shall not be
punished. (Ch. Bronte) — He 6olica, [xeliH, S BuMAena, yto 3TO
Npou3oLLNo cny4airiHo. Tebs He HakaxyT. I shall make you happy, see
if I don't. You shall do what you like, spend what you like. (Thackeray)
— 4 cpenato Bac cYacT/IMBOW, BOT yBuauTe. Bbl 6yaete aenatb 4Tto
XOTUTE N TPATUTb CKOMbKO XOTUTE.

In the latter three cases shall sounds archaic and 'authoritarian’
in tone.

6. A restricted use of shall with the third person occurs in legal
or quasi-legal discourse, in stipulating regulations or legal require-
ments. Here shall is close in meaning to must.
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The vendor shall maintain the equipment in good repair. — lNpo-
[aBUy HaANeXWT MNOAAEpXMBaTb 060OpyAOBaHWE B XOPOLUEM
COCTOSIHWM.

will

Will is hardly ever a purely modal verb. It generally combines its
filodal meaning with the function of an auxiliary expressing futurity.

The modal verb will expresses volition, intention on the part of
the sPeaker, or insistence. 1. Volition, intention.

In most eases this meaning is rendered in Russian by emphatic
'donation, but sometimes the verb xoteTb is used. It is used with all
Arsons but mostly with the first person.

"What is this? Who is this? Turn this man out. Clear the office!"
cried Mr. Fang. "I will speak," cried the man. "I will not be turned out..."
(Dickens) — «4T10 310? KTO 3T0? BbICTaBbTE 3TOMO YeN0- BEKA 3a ABepb!
Ounctute nomelleHue!» — 3akpuyan muctep ®daHr. «Het, s 6yay
rOBOPUTb! — KPWUKHYN YenoBek. — MeHs He BbICTaBAT!»

Besides, since happiness is irrevocably denied me, I have a right
to get pleasure out of life: and I will get it, cost what it may (E. Bront§)
— KpoMe Toro, pa3 cyacTbe 151 MeHst HEBO3MOXHO 51 BNpaBe Mosly4aTtb
OT >XM3HW YAOBONLCTBUSA; M S Byay nonyyaTb WX, 4Yero 6bl 3TO HU
cTomno.

Tell Mr. Osborne it is a cowardly letter, sir, a cowardly letter —I
will not answer it. (Thackeray) — Ckaxwute mucrepy OcbopHy, 4To 3TO
TPYC/IMBOE MUCBMO, C3P, TPYC/IMBOE; S HA HErO HE OTBEYY.

Very often will is used after the conjunction if in conditional
clauses where it retains its modal meaning, that of volition.

You may laugh if you will but I was sure I should see her there.
(E. Bronte) — MoxeTe cMeaTbCs, eC/iM XOTUTE, HO S Hbln YBEPEH, UTO
BCTpeuy ee TaM.

The modal verb will is used in polite requests. Will you have a
cup of tea?

Will you give me a piece of bread, for I am very hungry? (Ch.
BroMé)

2. Persistence referring to the present or to the future.

"Don't tell me." "But I will tell you," repeated Sikes. (Dickens) —
«He roBopuTe MHe Npo 3TO». «A 9 BCe paBHO CKaXy», — MOBTOpPWUN
Carike.

She begins to act very strangely. She will not speak, she will not
eat; finally she dies. (Maugham) — OHa HaumHaeT BecTn cebs o4eHb
CTpaHHO. OHa He XenaeT roBOpuTb, OHa He XenaeT eCTb, HaKOHeL,, OHa
yMUpaeT.

It is used in speaking about habits.
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She will listen to music, alone in her room, for hours.

It is also used in speaking about lifeless things when the speaker
is annoyed at something and speaks about a thing or a phenomenon of
nature as if it possessed a will of its own (there is an element of per-
sonification here).

It's no use trying to open the door, it will not open. — Heuero
CTapaTbCs OTKPbITb 3Ty ABEPb — OHA BCE PaBHO He OTKPOETCS.

3. Prediction referring to the present or to no particular time (in
timeless statements).

That'll be the postman (on hearing the doorbell ring). Oil will float
on water.

Would.

Would was originally the past tense of will in the same way as
should was the past tense of shall. But while the latter has acquired
new shades of meaning, would has preserved those of will. Thus it ex-
presses volition, persistence referring to the past.

1. Volition.

In this meaning it is mostly used in negative sentences.

She was going away and would not say where she was going.
(Dreiser) — OHa ye3xana v He xoTena CKa3aTb, KyAa eaerT.

2. Persistence.

I asked him not to bang the door, but he would do it. — 1 npocun
€ro Ha xJlonaTb ABEPblO, @ OH BCe MPOAO/MKaN XnonaTk. Several times
Eckerman tried to get away, but Goethe would not let him go.
(Maugham) — Heckosnbko pas kkepMaH NbiTancs yiuTu, Ho MéTe HUM 3a
YTO He OTMycKan ero.

Would is used to describe things that often happened in the past.
It is very close to used to in these cases, but it is more formal and needs
to be associated with a time indicator.

When we were children, we lived by the sea. In summer, if the
weather was fine, we would all get up early and go for a swim.

It is also used in speaking about lifeless things in the same way
as (see § 9), but in this use would is more common than will.

... and that was all he could see, for the sedan doors wouldn't
open and the blinds wouldn't pull up. (Dickens) — ... n 310 6bI50 BCe,
4yTO eMy 6b1110 BMAHO, M60 ABEpM MOPTLUE3A HMKAK He OTKPbIBA/IUCH U
3aHaBeCU HWMKaK He MoAHMMANMCh.

Would you open the door for me, please?

Would you like to have a sandwich?

It is more polite than will in this meaning.
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Dare

Dare means 40 have the courage (or impertinence) to do some-
thing'. In the negative it denotes the lack of courage to do something.

"How dare you ask the little Kelveys into the courtyard," said her
cold, furious voice. (Mansfield)

The verb dare as well as need has some peculiarities which make
it different from other modal verbs.

It is used both as a normal verb (taking the auxiliary do in the
interrogative and negative forms, in the third person singular and the
lNo-Infinitive) and as an anomalous verb (without any auxiliary in its
interrogative and negative forms, without in the third person singular
and without the particle to before the infinitive which follows it). Dare
has two forms — dare for the Present and dared for the Past.

Did he dare to strike me when I was down? (E. Bronte)

He did not dare to meet his uncle. (Kruisinga)

How dare you go out by yourself after the orders I gave
you?(Shaw)

You dare address me in that tone! (Shaw)

Sometimes dare takes the auxiliary but is followed by the bare
infinitive. This is more typical of spoken English.

You know you didn't dare give the order to charge the bridge
until you saw us on the other side. (Shaw)

Dare is mostly used in interrogative and negative sentences.
However, we often come across I dare say which has become a stock
phrase and acquired a new meaning “I suppose'. Dare is used only
with the Indefinite Infinitive.

Need

Need expresses necessity. It is mostly used in negative and in-
terrogative sentences.

You needn't be in such a fright. Take my arm. (Shaw) — He Hago
Tak 605TbCsA. BOo3bMUTE MEHS MOA PYKY.

Note. When need is used in the meaning of'to be in want of it is
treated as a normal verb.

He needs a new pair of shoes.

Need has only one tense form — the Present. In the same way
as dare, need is used as a normal and as an anomalous verb.

One need to be careful. (Zandvoort)

He did not need to be told twice. (Zandvoort)

Why need he bother us? (Kruisinga)

I am here. You needn't be afraid. (Greene)

I need hardly say I would do anything in the world to ensure

Gwendolen's happiness. (Wilde)
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Need is used both with the Indefinite and with the Perfect Infin-
itive.

I suppose I needn't have made that observation. (Pinero) — lNMo-
Xanym, He K YeMy MHe 6bI/10 AenaTbh Takoe 3aMeyaHme.

Test

1. His illness got worse and worse. In the end he go into
hospital for an operation.

A) will have to B) must

C) had to D) ought to have

2. You any more aspirins; you've had four already.

A) mustn't take B) needn’t have taken

C) shouldn't have taken D) had better not take

3. I've searched everywhere for Bob but I to find him.

A) wasn't able B) am not able

C) haven't been able D) couldn't
4. A: Mrs. Taylor was found dead with a wire around her neck.
B: She strangled.
A) had to be B) ought to have been
C) should have D) must have been
5. You spanked her. She didn't deserve it.
A) shouldn’t have B) neednt have
C) mustn’t have D) couldn't have
6. A: I wonder who took my alarm clock.
B: It Julia. She supposed to get up early.
A) might be / is B) could be / is
C) had to be / was D) must have been / was
7. In a hundred years’ time we out of water to drink.
A) must have run B) might have been/run
C) should have run D) may have run
8. If you'd explained your problem to me, I to help you.
A) was able B) will have been able
C) would have been able D) could have
9. Joe ran all the way. It wasn't necessary. Joe run all the
way.
A) needn't have B) need have
C) didn't need to D) doesn't need to
10. Tom was serious when he said he wanted to be an actor
when he grew up. We at him. We hurt his feelings.
A) shouldn't have laughed
B) needn't have laughed
C) mustn't have laughed
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D) shouldn’t have been laughed

11. He hungry. He isn't eating his food.

A) should be B) needn't have been

C) might not have been D) must not be

12. All the lights in Terry’s room are turned off. He sleep-
ing.

A) must have been B) had to be

C) must be D) must not be

13. Let’s go to the seminar. It interesting.

A) used to be B) is supposed to be

C) must have been D) needs to be

14. Children taught to respect their elders.

A) should be B) had better

C) has to be D) must have

15. This application last week.

A) should be sent B) must have been

C) ought to have been sent D) should have sent

16. We can't wait any longer! Something immediately.

A) should have been done B) had to be done

C) ought to do D) must be done

17. A: T overslept this morning.

B: You your alarm clock.

A) had better set B) had to set

C) should have set D) ought to have been

18. Rice have water in order to grow.

A) must B) should

C) had better D) ought to

19.1 to go now. I have a class in ten minutes.

A) had better B) have got

C) must D) should

20. "Doctors are supposed to help sick people” means:
A) They help sick people.

B) They should help sick people.

C) They must be helping sick people.

D) They might have helped sick people.

21. 1 to the doctor. I'm feeling much better.

A) don't have to go B) needn't have gone

C) should have gone D) mustn't go

22. This is an opportunity that comes once in a lifetime. We
let it pass.

A) don't have to B) shouldn’t have

C) needn't have D) mustn't
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23.1 go to the cinema than study English.

A) would rather B) had better

C) need to D) should

24. When I was a child my father read me a story every
night before bed.

A) was going to B) was used to

C) would D) got used to

25. A: Did you enjoy the concert?
B: It was OK, but I ___ to the theatre.

A) needn't have gone B) must have gone

C) had better go D) would rather have gone

26. A: How much do you weigh?

B: .

A) I needn't have told you B) I'd rather not tell you

C) I couldn’t have told you D) I'd better not be told

27. When I was a child, I a flashlight to bed with me so
that I read comic books without my parents’ knowing them.

A) used to take / could B) was used to taking / could

C) would take / can D) would have taken / was able to

28. After looking at his notes again, he to complete the
exercise.

A) could B) was able C) can D) has been able

29. If we don't book seats soon, we to get into the concert.

A) are able B) won't be able

C) will be able D) can't
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MODULE V
THE NON-FINITE FORMS OF THE VERB
(THE VERBALS)

The verb has finite and non-finite forms, the latter being also
called verbals. The verbals, unlike the finite forms of the verb, do not
express person, number or mood. Therefore they cannot be used as
the predicate of a sentence.

Like the finite forms of the verb the verbals have tense and voice
distinctions, but their tense distinctions differ greatly from those of the
finite verb.

There are three verbals in English: the participle, the gerund and
the infinitive.

In Russian we also have three non-finite forms of the verb, but
they do not fully coincide with those in the English language
(npynyacTtue, geenpuyactne, UHOUHUTUB).

Note. In some modern grammar textbooks no distinction is made
between Participle I and the gerund. Both forms are referred to as ing
forms' or '-ing participle. However, as shown below, there exist clear-
cut differences between these two verbals, which give grounds for their
differentiation.

The characteristic traits of the verbals are as follows:

1. They have a double nature, nominal and verbal. The participle
combines the characteristics of a verb with those of an adjective; the
gerund and the infinitive combine the characteristics of a verb with
those of a noun.

2. The tense distinctions of the verbals are not absolute (like
those of the finite verb), but relative; the form of a verbal does not
show whether the action it denotes refers to the present, past or future;
it shows only whether the action expressed by the verbal is simultane-
ous with the action expressed by the finite verb or prior to it.

3. All the verbals can form predicative constructions, i. e. con-
structions consisting of two elements, a nominal (noun or pronoun) and
a verbal (participle, gerund or infinitive); the verbal element stands in
predicate relation to the nominal element, i. e. in a relation similar to
that between the subject and the predicate of the sentence. In most
cases predicative constructions form syntactic units, serving as one part
of the sentence.

They sat down to supper, Manston still talking cheerfully.— Onu
CeNu yXxmHaTb; MaHCTOH NpoAo/Kan BeCceno pa3roBapueaTb.
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Manston still talking cheerfully is a predicative construction with
a participle: the participle talking stands in predicate relation to the
noun Manston, which denotes the doer of the action expressed by the
participle.

In the sentence a verbal may occur:

singly, i. e. without accompanying words.

She... went away smiling. — OHa... ywna, ynbibasce. Reading is
out of the question — I can't fix my attention on books. — O uTeHuu
He MOXET 6bITb M peun — 51 He MOry COCPEeAOTOYUTb CBOE BHUMAHUE Ha
KHurax. To decide is to act. — PelunTb — 3HaYNT Ha4yaTb AENCTBOBATD.

in phrases, i. e. with one or several accompanying words (an
object or an adverbial modifier to the verbal). These phrases form syn-
tactic units serving as one part of the sentence.

A phrase should not be confused with a predicative construction:
between the elements of a phrase there is no predicate relation as it
does not include a noun or a pronoun denoting the doer of the action
expressed by a verbal.

The windows of the drawing-room opened to a balcony overlook-
ing the garden. — OkHa rocTMHON BbLIXOAUNN HA 6ANKOH, C KOTOPOro
6b11 BMAEH cag.

She tried to tranquillize him by reading aloud. — OHa nblTanacb
YCroKoOuUTb ero TeM, 4Tto Yntana emy Bcnyx. Not to disquiet his sister,
he had said nothing to her of the matter. — YTo6bl He BCTPEBOXUTb
CeCTpyY, OH HUYErO He ckaszan el 06 3ToM.

in predicative constructions

My mistress being dead..., I had to look out for a new place. —
Tak Kak Mosi X03siika yMep/ia, MHe NpULWIOCh UCKaTb ApYroe MecTo.

There is no mistake about his being a genius. — He MoxeT 6bITb
HMKAKOro COMHEHUSI B TOM, YTO OH — reHui. She heard him unbar the
door and go out into the yard. — OHa cnblliana, Kak OH OTOABUHY/
3aCOB M BblleN BO ABOP.

The Participle

The participle is a non-finite form of the verb which has a verbal
and an adjectival or an adverbial character.

There are two participles in English — Participle I and Participle
11, traditionally called the Present Participle and the Past Participle.

Note. These traditional terms are open to objection on the
ground that Participle I does not necessarily refer to the present Just
as Participle II need not refer to the past. The difference between them
is not a difference in tense, but chiefly a difference in voice. In modern
grammar textbooks they are also termed '-ing participle' and '-ed par-
ticiple'.
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Participle I is formed by adding the suffix -ing to the stem of the
verb; the following spelling rules should be observed:

If a verb ends in a mute e, the mute e is dropped before adding
the suffix -ing: to give — giving, to close — closing.

If a verb ends in a consonant preceded by a vowel rendering a
short stressed sound, the final consonant is doubled before adding the
suffix -ing: to run — running, to forget —forgetting, to admit — admit-
ting.

A final | is doubled if it is preceded by a vowel letter rendering a
short vowel sound, stressed or unstressed: to expel — expelling, to
travel — travelling.

The verbs to die, to lie and to tie form Participle I in the following
way: dying, lying, tying.

No te. Afinal y is not changed before adding the suffix -ing: to
comply — complying, to deny — denying.

As has already been stated, the participle has a verbal and an
adjectival or adverbial character. Its adjectival or adverbial character is
manifested in its syntactic functions, those of attribute or adverbial
modifier.

I hated the hollow sound of the rain pattering on the roof. —
MHe 6bl1 OTBPATUTENEH [TYXOW LYM A0XKAS, CTyYaBLUEro Mo KpbiLle.

And then she turned to the title-page, and looked at the name
written in the schoolboy hand. — 3ateM oOHa OTKpbIla KHUIY Ha
TUTY/IbHOM JICTE M MOCMOTPENa Ha WMMS, HarMMCaHHOE YYEHUYECKUM
noyepkoM. Having garaged his car, he remembered that he had not
lunched. — TlloctaBMB MalwwvHy B rapax, OH BCMOMHW/I, 4YTO He
3aBTpakan. When left to herself she spent her time at her writing desk.
— OcTaBWKUCb OfHAa, OHa MpoBena BpeMsi 3a CBOMM MWUCbMEHHBIM
CTOJIOM.

Note. Some participles have lost their verbality altogether and
have become adjectives: interesting, charming, alarming, etc., compli-
cated, distinguished, furnished, etc. E. g. an interestingbook, a charm-
ing glx|, the alarming news; a complicated problem, a distinguished
writer, a furnished apartment.

The verbal characteristics of the participle are as follows:

1. Participle I of a transitive verb can take a direct object.

Opening the door, he went out on to the terrace.

2. Participle I and Participle II can be modified by an adverb.

Leaving the room hurriedly, he ran out. Deeply effected, Priam
Farll rose and left the room.
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3. Participle I has tense distinctions; Participle I of transitive
verbs has also voice distinctions. In Modern English Participle I has the
following forms:

Active Passive
Indefinite writing being written
Perfect having written having been
written

The tense distinctions of the participle

Like the tense distinctions of all the verbals, those of the partici-
ple are not absolute but relative. Participle I Indefinite Active and Pas-
sive usually denotes an action simultaneous with the action expressed
by the finite verb; depending oh the tense-form of the finite verb it may
refer to the present, past, or future.

When reading The Pickwick Papers, one can't help laughing.
When reading The Pickwick Papers, I couldn't help laughing. When
reading The Pickwick Papers, you will roar with laughter.

He looked at the carpet while waiting for her answer. — OH
CMOTpen Ha KoBep, oXunaas ee oteeTa. He returned to the hut, bringing
in his arms a new-born lamb. — OH BepHYNCS B XMXKMNHY, HECS Ha pyKax
HOBOPOXAEHHOI 0 SIrHEHKa.

Not being able to read, think, or work, Bathsheba asked Liddy to
stay and breakfast with her. — Tak kak baTweba He 6bna B COCTOSIHUM
(He Byayun B COCTOSIHMM) HM 4MTaTb, HU AyMaTb, HU paboTaTb, OHa
nonpocuna Jinaam octaTbCsl NO3aBTpakaTb C HEW.

Sometimes Participle I Indefinite denotes an action referring to
no particular time.

The last turning had brought them into the high-road leading to
Bath. — T[locne nocnegHero MoOBOpPOT@ OHM BbIWM Ha AJOPOry,
BeayLwwyto B bar.

Participle I Perfect Active and Passive denotes an action prior to
the action expressed by the finite verb.

Mr. Bumble, having spread a handkerchief over his knees... be-

gan to eat and drink. — Mwucrtep bambn, pa3octnaB nnaTok Ha
KOMEeHsIX..., CTan ectb u nutb. They were, indeed, old friends, having
been at school together. — OHM 1 B camom pgene 6bInM CcTapbiMu

APY3bsiIMX, TaK Kak BMECTE YUMINChb B LLKOSIE.

Having already been informed that he always slept with a light in
the room, I placed one of the two lighted candles on a little table at the
head of the bed... — Tak kak MHe y>xe cooblymnm, 4YTo OH BCeraa CnuT
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Npu CBETE, S MOCTABWU/ OfIHY M3 ABYX 3aXOKEHHbIX CBEUEN Ha CTONUK Y
KpoBaTW.

It should be noted that a prior action is not always expressed by
Participle I Perfect: with some verbs of sense perception and motion,
such as to see, to hear, to come, to arrive, to seize, to look, to turn and
some others, Participle I Indefinite is used even when priority is meant.

Turning down an obscure street and entering an obscurer lane,
he went up to a smith's shop. — CBepHyB Ha TEMHY!0 yn1Ly v Bolas B
ele 6oee TEMHbIN NepeynioK, OH NOAOLWEN K Ky3HULE.

Hearing a footstep below he rose and went to the top of the
stairs. — Ycnbiwas warv BHU3Y, OH BCTa W BbIWES HA JIECTHULY.

Participle II has no tense distinctions; it has only one form which
can express both an action simultaneous with, and prior to the action
expressed by the finite verb; the latter case is more frequent.

His sister's eyes fixed on him with a certain astonishment, obliged
him at last to look at Fleur. — B3rnsig cectpbl, YCTPEMJIEHHBIV HA HErO
C HEeKOTOpbIM HeAOYMEHUEM, 3acCTaBW/1 €ro, HakoHel, B3rNsHYyTb Ha
®nep.

I was reminded of a portrait seen in a gallery. — Mue
BCMOMHWJICS NMOPTPET, KOTOPbIM 5 BUAENa B KAPTMHHOMN ranepee.

In some cases Participle II denotes an action referring to no par-
ticular time.

He is a man loved and admired by everybody.

The voice distinctions of the participle.

Participle I of transitive verbs has special forms to denote the
active and the passive voice.

When writing letters he does not like to be disturbed.

Being written in pencil the letter was difficult to make out.

Having written some letters he went to post them.

Having been written long ago the manuscript was illegible.

Participle 2 of transitive verbs has a passive meaning, e. g. a
broken glass, a caged bird. Participle 2 of intransitive verbs has no pas-
sive meaning; it is used only in compound tense forms and has no in-
dependent function in the sentence unless it belongs to a verb which
denotes passing into a new state, e. g. a withered flower, a faded leaf.
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The Objective Participial Construction.

The Objective Participial Construction is a construction in which
the participle is in predicate relation to a noun in the common case or
a pronoun in the objective case.

In the next berth she could hear her stepmother breathing heav-
ily. — E# 6bI10 CbILHO, KaK Ha COCEMIHEN KOWKE TSHKENO AblUUT ee
Mauexa.

The participle breathing is in predicate relation to the noun step-
mother; which denotes the doer of the action expressed by the partici-
ple.

In the Objective Participial Construction Participle I Indefinite Ac-
tive or Participle II is used. In the sentence this construction has the
function of a complex object. It usually corresponds to a subordinate
object clause in Russian.

The Objective Participial Construction may be found:

(a) after verbs denoting sense perception, such as to see, to
hear; to feel you to find, etc.

Then he looked out of the window and saw clouds gathering. —
MOTOM OH BBIFISIHY/T U3 OKHA W YBUAEN, UTO COBMPAIOTCS TyuMu.

(b) after some verbs of mental activity, such as to consider, to
understand.

I consider myself engaged to Herr Klesmer. — §1 cuntato cebs
MOMOJIB/IEHHON C rocnoanMHoM Knecmepom.

(c) after verbs denoting wish, such as to want, to wish, to de-
sire. In this case only Participle II is used.

The governor wants it done quick. — OTeul xo4eT, 4YTObbI 3TO
6bI110 caenaHo 6bICTpO.

(d) after the verbs to have and to get; after these verbs only
Participle II is used. In this case the Objective Participial Construction
shows that the action expressed by the participle is performed at the
request of the Person denoted by the subject of the sentence. Thus I
had the piano tuned means 4 made someone tune the piano'.

I had my coat altered. — 1 nepeaenana nanbTo (T. €. Nopyynna
KOMY-TO nepefenatb ero).

Occasionally the meaning of the construction is different: it may
show that the person denoted by the subject of the sentence experi-
ences the action expressed by the participle.

The wounded man had his leg amputated. — PaHeHoMy
aMNyTUPOBaN Hory.
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The Subjective Participial Construction

The Subjective Participial Construction is a construction in which
the participle (mostly Participle I) is in predicate relation to a noun in
the common case or a pronoun in the nominative case, which is the
subject of the sentence.

In rendering this construction in Russian a complex sentence is
generally used; the principal clause is of the type which in Russian syn-
tax is called ‘'indefinite personal' (HeonpeaeneHHoO-NMYHOE
npeasioXxeHue).

The peculiarity of this construction is that it does not serve as
one part of the sentence: one of its component parts has the function
of the subject, the other forms part of a compound verbal predicate.

They were heard talking together...

This construction is chiefly used after verbs of sense perception.

The horse was seen descending the hill. — BugHo

661710, Kak Jliowaapb cryckanacb C Xonma.

Then Bathsheba's footsteps were heard crossing the room. —
BbINo cnbiWHO, Kak baTweba npowna Yyepes KOMHaTy.

The Nominative Absolute Participial Construction

The Nominative Absolute Participial Construction is a construc-
tion in which the participle stands in predicate relation to a noun in the
common case or a pronoun in the nominative case; the noun or pro-
noun is not the subject of the sentence.

The door and window of the vacant room being open, we looked
in. — Tak Kak ABepb WU OKHO MYCTOW KOMHaTbl 6blIM OTKPbITbI, Mbl
3arnsiHyNn B Hee.

In the Nominative Absolute Participial Construction Participle I (in
all its forms) or Participle II is used. This construction is generally ren-
dered in Russian by means of an adverbial clause. It is used in the
function of an adverbial modifier. It can be an adverbial modifier:

(a) of time.

The lamp having been lit, Mrs. Macallan produced her son's let-
ter. — Korga 3axrnm namny, Muccuc MakannaH goctana nuMcbMo OT
CblHa.

This duty completed, he had three months' leave. — Koraa aTta
paboTa 6blna 3aKoHYeHa, OH MOJTYYUN TPEXMECAYHBIN OTMYCK.

(b) of cause.

It being now pretty late, we took our candles and went upstairs.
— Tak Kak 661710 4OBONBbHO MO3A4HO, Mbl B3/IM CBEYM W MOLLN HaBepX.
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A knock had come to the door, and there being nobody else to
answer it, Clare went out. — lMocnbiwanca CTyk B ABEPb, M, TaK Kak
605bLIe HekoMy 6b1110 OTKPLITh, Knap Buiwen. We were walking by our-
selves for an hour, George having remained behind in the hotel to write
a letter to his aunt. — Mbl rynanu ogHM B TeyeHMe vaca, TaK Kak
[bxopaxk octancst B oTenie, Ytobbl HAaNMCaTb NMUCbMO CBOEN TETKE.

(c) of attendant circumstances. In this function the Nominative
Absolute Participial Construction is mostly placed at the end of the sen-
tence. In rendering it in Russian a coordinate clause or geenpuyacTHbIl
oboporT is used.

He turned and went, we, as before, following him. — OH
MOBEPHYJICS U BbILLEN; KaK U MPEXAE, Mbl MOCIEA0BAsIN 3@ HUM.

One morning he stood in front of the tank, his nose almost
pressed to the glass. — OaHa)xabl YTPOM OH CTOSIT Nepes BUTPUHOM,
MOYTM MPUXKABLUMCb HOCOM K CTEKY.

(d) of condition. In this function the Nominative Absolute Parti-
cipial Construction occurs but seldom and is almost exclusively used
with the participles permitting and failing.

Weather (time, circumstances) permitting, we shall start tomor-
row. — Ecnm noroga (Bpemsi, 06CToATeNbCTBa) MNO3BONT, Mbl NOEAEM
3aBTpa.

Conciliation failing, force remains; but force failing, no further
hope of conciliation is left. — Ecnm He ypaetca AOCTUIHYTb
NPUMUPEHUS,, TNPUXOAUTCS MPUMEHUTb CUNY; HO €CM Cuna He
MOMOraeT, He OCTAeTCs HUKAKOM HaZeXabl Ha NPUMUPEHNE.

The Nominative Absolute Participial Construction very often oc-
curs in fiction and scientific literature; the use of this construction in
colloquial English is rare.

The Prepositional Absolute Participial Construction

The Absolute Participial Construction may be introduced by the
preposition with and is then called the Prepositional Absolute Participial
Construction. It is in most cases used in the function of an adverbial
modifier of attendant circumstances.

This construction is rendered in Russian by a coordinate clause
or AeenpuyacTHbIi 060poT.

They were walking on again, with Hugh calmly drawing at his
pipe. — OHM cHoOBa WK Bnepesn; Xblo CMOKOWHO MOKypWBan CBOIO

TpybKy.

65



TKud

yllpaBJleHl/Ie AUCTAHIIUOHHOTO O()yLIEHl/IH U IMMOBBIILIEHHU A KBH]II/l(l)I/IKaLLl/II/I

C/102KHbI€ rpaMmMmaTrU49eCKrue KOHCTPYKIIUHU B COBpEMEHHOM AHTJIUUCKOM

si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

The daughter sat quite silent and still, with her eyes fixed on the
ground. — [loyb cupena Monya M HEMOABWXXHO, OMYCTUB [fasa B
3emito.

Absolute constructions without a participle

There are two types of absolute constructions in which we find
no participle. The second element of the construction is an adjective, a
prepositional phrase, or an adverb.

1. The Nominative Absolute Construction. It is used in the
function Of an adverbial modifier of time or attendant circumstances. In
the function of an adverbial modifier of time this construction is ren-
dered in Russian by an adverbial clause.

Breakfast over, he went to his counting house. — Korga
3aKOHYMNN 3aBTPaKaTb, OH MOLUES B CBOKO KOHTOPY.

In the function of an adverbial modifier of attendant circum-
stances the Nominative Absolute Construction is rendered either by a
coordinate clause, feenpuyacTHeIi 060poT, or a noun (pronoun) with
the preposition c.

Manston went homeward alone, his heart full of strange emotion.
— M3HCTOH OTMpaBwUICA AOMOV OAMH; Aylua ero 6biia neperosiHeHa
CTpaHHbIMK YyBcTBaMu. There he stood, his face to the south-east... his
cap in his hand. — OH cTOsn, NOBEPHYBLUMCb K Or0-BOCTOKY... C
LLIANKoW B pyKe.

Mind the difference between the meaning of the following con-
structions: The lesson (concert, lecture) over... and The lesson (con-
cert, lecture) being over... The lesson over has a temporal meaning,
whereas the lesson being over has as a rule a causal meaning.

2. The Prepositional Absolute Construction. It is mostly used in
the function of an adverbial modifier of attendant circumstances. In
rendering this construction in Russian a coordinate clause or
JeenpuyacTHbIii 060poT is used.

I found him ready, and waiting for me, with his stick in his hand.
— OH 6b11 rOTOB M XAan MeHs; B pyke y Hero 6biia nasnka.

Sikes, with Oliver's hand still in his, softly approached the low
porch, and raised the latch. — Calike, Bce elle He Bbinyckasi pyky
Onueepa M3 CBOEN, NOAOWEN MOTUXOHbKY K HEBLICOKOMY KpblbLy U
NOAHAN LWeKonay.

The Nominative Absolute Participial Construction and the Nomi-
native Absolute Construction are separated from the rest of the sen-
tence by a comma or a semicolon.
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Grandcourt... rose and strolled out on the lawn, all the dogs fol-
lowing him.

Mr. Tulkinghorn comes and goes pretty often; there being estate
business to do.

Then he started out, bag and overcoat in hand, to get his cup of
coffee.

Prepositional Absolute Constructions are usually separated from
the rest of the sentence by a comma.

It was a balmy, radiant day, with the trees and grass shining
exceedingly green after the rain of the night before.

He was there, writing busily at a distant table, with his back to-
wards the door.

The Gerund

The gerund developed from the verbal noun, which in course of
time became verbalized preserving at the same time its nominal char-
acter.

The gerund is formed by adding the suffix -ing to the stem of the
verb, and coincides in form with Participle I.

The double nature of the gerund

As a natural result of its origin and development the gerund has
nominal and verbal properties. The nominal characteristics of the ger-
und are as follows:

1. The gerund can perform the function of subject, object and
predicative.

They say smoking leads to meditation. (SUBJECT)

I like making people happy. (OBJECT)

The duty of all progressive mankind is fighting for peace.
(PREDICATIVE)

2. The gerund can be preceded by a preposition.

I am very, very tired of rowing.

3. Like a noun the gerund can be modified by a noun in the
possessive case or by a possessive pronoun.

"I wonder at Jolyon's allowing this engagement,"he said to Aunt
Ann. — «MeHs1 yauenseT, 4Tto [DKO/MOH AOMNYCTUA 3TY NOMONBKY», —
cKasan oH TeTywke JHH. Is there any objection to my seeing her? —
KT0- HMEYAb BO3paXxaeT NpoTUB TOro, YTobbl S MOBUAANCS C HEN?

The verbal characteristics of the gerund are the same as those
of the participle:

1. The gerund of transitive verbs can take a direct object.
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I had now made a good progress in understanding and speaking
their language.

2. The gerund can be modified by an adverb.

She burst out crying bitterly.

3. The gerund has tense distinctions; the gerund of transitive
verbs has also voice distinctions. The forms of the gerund in Modern
English are as follows:

Active Passive
Indefinite writing being written
Perfect having written having been
written

There is no gerund in the Russian language and the English ger-
und is rendered in Russian in different ways:

(@) by a noun.

Dancing had not begun yet... — TaHuUbI eLle HE HaYanuCb.

(b) by an infinitive.

She had tea with Cipriano before leaving. — Mepea TeM Kak yiTy,
OHa BbinNua 4ato ¢ YunpuaHo. It is no good hiding our heads under our
wings. — becnonesHo npsATaTb rofioBy NoA Kpbio.

(c) by peenpuyactue.

And without waiting for her answer he turned aid left us. — W,
He A0XWMAAsCb ee OTBeTa, OH NOBEPHY/ICS M Bbilen.

On seeing Bella he stopped, beckoned her to him, and drew her
arm through his. — YBuaes benny, oH octaHOBMACS NoAJo3Ban ee K
cebe u B3an noa pyky.

(d) by a subordinate clause.

He regretted now having come. — Tenepb OH coxanen, 4To
npvLern.

It should be observed that though the active forms of the gerund
may be rendered in different ways, the passive forms are nearly always
rendered by a clause.

As she contemplated the wide windows and imposing signs, she
became conscious of being gazed upon.— Korga oHa paccmaTtpvBana
LUIMPOKNE BUTPUHBbI U BHYLUIUTENbHbLIE BbIBECKWM, OHa MOYYBCTBOBANa,
YTO Ha Hee CMOTpAT.
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The tense distinctions of the gerund

The tense distinctions of the gerund, like those of the participle,
are not absolute but relative.

The Indefinite Gerund Active and Passive denotes an action
simultaneous with the action expressed by the finite verb; depending
on the tense form of the finite verb it may refer to the present, past, or
future.

He can swim for any number of hours without tiring. — OH MoxeT
NAbITb MHOIO YacoB noapsaa, He ycrasas. She walked on without turn-
ing her head. (Hardy) — OHa wna He noBopa4ymBas rososbl.

Gwendolen will not rest without having the world at her feet. —
'BEHAOMEH HE YCMOKOMTCS, Noka BECb MUP He ByaEeT Y ee Hor.

No one could pass in or out without being seen. — HukTo He mMor
HW BOMTM, HW BLINTKN TaK, YTOGbI Ero He BUAENN.

The Perfect Gerund denotes an action prior to that of the finite
verb.

She denies having spoken with him. — OwHa oTpuuaet, 4TO
roBOpU/a C HAM.

He was ashamed of having shown even the slightest irritation. —
EMy Obino CTbIAHO, YTO OH MpPOSIBUN Pa3ApaXKeHWe, XOTS U OYEHb
cnaboe.

She really had been crying... out of anger at having been driven
so hard. — OHa gencTBUTENbHO Mlakana... BO3MYLUEHHas TEM, YTO C
HeW TaK >XeCTOKO MOCTYNWIN.

However, a prior action is not always expressed by a Perfect Ger-
und; in some cases we find an Indefinite Gerund. This occurs after the
verbs to remember; to excuse, to forgive, to thank and after the prep-
ositions on (upon), after and without.

I don't remember hearing the legend before. — 9 He noMHIo,
yTOObI 1 KOraa-HMByAb Cnbiwana 3Ty nereHay. You must excuse my not
answering you before. — Bbl AO/MKHbI U3BUHWUTb MEHS 3@ TO, UTO A1 HE
OTBETWUJ1 BaM paHblLe.

I thank you for restraining me just now. — 4 6narogapeH sam 3a
TO, YTO Bbl CEMYAC MOMOITIN MHE CAEPXaTbCS.

On leaving the house we directed our steps to the nearest shade.
— Boiiias “3 goma, Mbl Hanpaeunucb B TeHb. After walking about ten
yards, he found the hat among the leaves. — MNpoias apaoB aecatb,
OH Hallen CBO WSy B KyCTax.

She passes through and disappears in the pantry without noticing
the young lady. — OHa npoxoauT 1 ncyesaet B 6ypeTHOMN, HE 3aMETUB
MOJIOAYIO AEBYLUKY.
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The Perfect Gerund may also be used after the above mentioned
verbs and prepositions.

They parted at Cohen's door without having spoken to each other
again. — OHu pacctanucb y asepu aoma KoaHa, He ckasas apyr apyry
HW croBa.

The voice distinctions of the gerund

The gerund of transitive verbs has special forms for the active
and the passive voice.

He liked neither reading aloud nor being read aloud to— OH He
NOBUN HU YnTaTh BCNyX, HX CnywaTb YTE€—HUE.

It is to be observed that after the verbs to want, to need, to
deserve, to require and the adjective worth the gerund is used in the
active form, though it is passive in meaning.

"The slums want attending to, no doubt," he said. — «be3
COMHEHMS, TpywobamMm Haao 3aHATbCA», — CKa3an oH. He realized that

his room needed painting. — OH MOHAN, YTO €ro KOMHATy Hado
MOKpPacuThb.
The child deserves praising. — PebeHOK 3acnyxuBaeT TOro,

4yTOb6bI €ro NOXBaNUIK.
They were not worth saving.— Ux He cTomno cnacatb.

Predicative constructions with the gerund

Like all the verbals the gerund can form predicative construc-
tions, i. e. constructions in which the verbal element expressed by the
gerund is in predicate relation to the nominal element expressed by a
noun or pronoun.

I don't like your going off without any money.— MHe He
HpaBWTCS, 4YTO Bbl yxoamTe 6e3 geHer.Here the gerund going off is in
predicate relation to the pronoun your, which denotes the doer of the
action expressed by the gerund.

The nominal element of the construction can be expressed in
different ways.

1. If it denotes a living being it may be expressed:

(a) by a noun in the genitive case or by a possessive pronoun.

His further consideration of the point was prevented by Richard's
coming back to us in an excited state. — Ero panbHefwune
pasMbiwneHns Obinn  npepBaHbl TeM, 4YTO BepHyncs Puuyapa B
ype3Bbl4yalHoO Bo36Y>XAeHHOM cocTosiHMM. Do you mind my smoking? —
Bbl HMYero He nMeeTe NPOTUB TOro, YTOOLI S Kypun?

(b) by a noun in the common case.
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I have a distinct recollection of Lady Chiltern always getting the
good conduct prize! — 1 0TAMYHO NOMHIO, YTO Nean YnnbTepH Bceraa
nosiyyana Harpagbl 3a NPMMeEpPHOE NOBEAEHNME.

Note: Thus in Modern English there are two parallel constructions
of the type:

Fancy David's courting Emily! and Fancy David courting Emily!

These two constructions may be used indifferently, but some-
times there is a slight difference in meaning: in the first example the
action (the verbal element of the construction) is emphasized, whereas
in the second the doer of the action (the nominal element of the con-
struction) is emphasized.

Occasionally examples are found where the nominal element of
the construction is expressed by a pronoun in the objective case.

I hope you will forgive me disturbing you. — Hapgetocb, Bbl
NPOCTMTE MeHS 3a TO, YTO S Bac nobecrnokomn.

There are cases when the nominal element of the construction,
though denoting a living being, cannot be expressed by a noun in the
possessive case, but only by a noun in the common case, namely when
it consists of two or more nouns or when it is a noun modified by an
attribute in post-position.

I object to Mary and Jane going out on such a windy day. He felt
no uneasiness now in the thought of the brother and sister being alone
together. — Ero Tenepb He cMyLWlana MbIC/Ib O TOM, YTO 6paT 1 cecTpa
OCTa/IMCb BABOEM.

Did you ever hear of a man of sense rejecting such an offer? —
Cnblwanu nn Bbl kKOrAa-HUOYAb, YTOObLI pa3yMHbIN YenoBeK OTKasancs
OT TaKoro npeasnioXXeHns?

2. If the nominal element of the construction denotes a lifeless
thing, it is expressed by a noun in the common case (such nouns, as a
rule, are not used in the genitive case) or by a possessive pronoun.

I said something about my clock being slow. — 1 cka3ana, 4To
MOW Yacbl OTCTaloT.

... Peggotty spoke of... my room, and of its being ready for me.
— ... MNeroTTn roBopuna., 0 MOenW KOMHAaTe M O TOM, YTO OHa YXe
NPUroToB/fIEHA ANSl MEHS.

3. The nominal element of the construction can also be expressed
by a pronoun which has no case distinctions, such as all, this, that, both
each, something.

I insist on both of them coming in time. — 4 Tpebyto, 4TO06bI OHK
oba npuwnn BoBpeMs.
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Again Michael... was conscious of something deep and private
stirring within himself. — Maiikn onsaTb NOYyBCTBOBas, YTO B €r0 Aylle
LUEBE/IbHYJIOCb YTO-TO I1yBOKOE M 3aTaeHHOeE.

Note. Some grammarians recognize the existence of two sepa-
rate constructions: the gerundial construction (a construction whose
nominal element is expressed by a noun in the genitive case or by a
possessive pronoun) and a construction with a half gerund (a construc-
tion whose nominal element is expressed by a noun in the common
case, a pronoun in the objective case, or a pronoun which has no case
distinctions).

A gerundial construction is nearly always rendered in Russian by
a subordinate clause, generally introduced by 10, 4TO; TEM, uTO; Kak,
etc.

His being a foreigner, an ex-enemy was bad enough. — To, uT0
OH 6blJ1, MHOCTpaHel, 6bIBLUMIA HENpUSTESb, BbIN0 YXXe NI0XO.

Her thoughts were interrupted at last, by the door opening gen-
tly. — Ee mMbicnin 66111, HaKOHEL, NpepBaHbl TeM, YTO ABEPb TUXOHBbKO
OTKpblnach.

I began to picture to myself... my being found dead in a day or
two, under some hedge. — { Hayan npeacraensaTb cebe, Kak yepes
AeHb U ABa MEHA HaVIAYT MEpPTBbIM NoA KaKVIM-HVI6y,E|,b 3a6op0M.

The use of the gerund.

In Modern English the gerund is widely used and often competes
with the infinitive.

In the following cases only the gerund is used:

I. With the verbs and verbal phrases: to avoid. to burst out. to
deny, to enjoy, to excuse, to fancy (in imperative sentences as an ex-
clamation of surprise), to finish, to forgive, to give up, to go on, to keep
(on), to leave off (to mind (in negative and interrogative sentence ), to
postpone, to put off, cannot help and some others.

He avoided looking at Savina. — OH u3beran CMOTpeTb Ha
CabuHy.

... she burst out crying. — OHa pacnnakanacsb.

We all burst out laughing. — Mbl BCe paccmesinnce.

She denied having been at the station that evening. — OHa
oTpuuana, uto 6bina B TOT BeYep Ha CTaHUuUM.

he enjoyed thinking of her as his future wife. — Emy
[OCTaB/ISANO YAOBOMLCTBME AyMaTb O HEW Kak 0 CBOeN byayLuei eHe.

Excuse my leaving you in the dark a moment. — W3BuHUTE, UTO

S HA MUHYTY OCTaBJI0 Bac B TEMHOTE.
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Fancy finding you here at such an hour! — 4 paxe wu
npeacTaBnTb cebe He MOr, YTO 3aCTaHy Bac 34ecCh B Takoe Bpems!

Forgive my speaking plainly. — lMpocTtuTte, 4TO 9 roBopt Tak
npsiMo.

When the Committee had finished deciding on its politics, he had
gone home. — Korga KOMWUTET KOHYMN paspabaTtbiBaTb CBOW MiaH
[IeACTBUI, OH MoLlen A0MOM.

Willoughby gave up singing and looked at Karen and Yates from
under drooping Eyelids. — Yunnoybu nepecran netb u ucnopsobes
nocmoTpen Ha KapeH u Meittca.

They went on talking. — OHKM npoaoMKanu pasroBapueaThb.

Doctor keeps coming and having a look at me. — [okTop
npofo/mkaeT (He NepecTtaeT) HaBewaTb MEHS U OCMaTpMBaTb.

It was quite rough; but I kept on rowing. — O3epo 6bin0
HECMOKOMHO, HO A Npoao/mkan (He nepecTasan) rpecTu.

I have left off shooting. — S nepectan oxoTutbcs.

Do you mind my asking you one or two more questions? — Bl
HUYEro He MMeeTe NPOTUB TOro, YTOObI S 3afan BaM ele OoAVMH-ABa
Borpoca?

We could put off going over the house. — Mbl Mornn 6ol
OT/IOXUTb OCMOTP AOMa.

She couldn't help smiling. — OHa He Morna He ynblIbHYTbCS.

With the following verbs and verbal propositions used with prop-
osition: to accuse of, to agree to, to approve of to complain of to de-
pend on, to feel like, to insist on, to look like, to object to, to persist in,
to prevent from, to rely on, to speak of, to succeed in, to suspect of, to
thank for, to think of, to give up the idea of, to look forward to, not to
like the idea, to miss an (the) opportunity of and some others.

They accuse me of having dealt with the Germans. — MeHs
0OBMHAIOT B TOM, UYTO S UMEN Aeno € HeMuaMu. It was clear now... that
Abraham never had agreed to their being married today. — Tenepb
6bI710 ICHO, 4YTO ABpaaM HMKOrga He cornawasncs Ha To, YTobbl OHU
NOXXEHW/TUCb CEroaHs.

You did not approve of my playing at roulette. — Bbl He
0806psiIn TOro, YTO 91 Urpana B pyneTKy.

All the happiness of my life depends on your loving me. — Bce
CYaCTbEe MOEN XXM3HU 3aBUCUT OT TOro, NOSOBMUTE NN Bbl MEHS.

I don't feel like going out. — MHe He x0o4eTCs BbIXOAUT.

I insist on being treated with a certain consideration. — 4
HacTaumBalo Ha TOM, YTObbl KO MHE OTHOCMNCb BHUMaTeNb—HEE.

It looks like raining. — MNoxoxe, 4To 6yAeT AOXAb.
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I object to his having any acquaintance at all with my sister. —
S NpoTUB TOro, YTo6bl OH BbIST 3HAKOM C MOEN CECTPOM.

I rushed out to prevent her from seeing this dreadful sight. — 4
Bbl6exas, yTobbl He AaThb €M YBUMAETb 3TO Y)XXKaCHOE 3penuLLe.

... you may rely on my setting matters right.— Bbl MoxeTe
paccuMTbIBaTb Ha TO, YTO S BCe ynaxy. My medical adviser succeeded
in saving my life... (Collins)- Moemy Bpayy yganocb Cnact MHe
XKWU3Hb...

Don't miss the opportunity of hearing this pianist. — He ynyctute
C/ly4as NnocnywaTb 3TOro NuMaHucTa.

3. With the following predicative word-groups (with or without a
preposition): to be aware of, to be busy in, to be capable of, to be fond
of, to be guilty of, to be indignant at, to be pleased (displeased) at, to
be proud of, to be sure of, to be surprised (astonished) at, to be worth
(while), and some others.

Sir Pitt Crawley was not aware of Becky's having married Raw-
don. — Cap MNutT Kpoynu He 3Han, 4Tto bekku Bbilwna 3amyx 3a PogoHa.

I felt physically incapable of remaining still in any one place and
morally incapable of speaking to any one human being. — 4
YyBCTBOBas, YTO 1 MU3MYECKM HE B COCTOSIHUM OCTaBaTbCs Ha OAHOM
MecCTe 1 MOpanbHO He B COCTOSIHUM FOBOPUTb C KeM 6bl TO HUM 6bino.

I am very fond of being looked at. — 4 oueHb no6110, KOrAa Ha
MEHsi CMOTpAT.

You are really guilty of having connived with a German officer to
help his escape. — Bbl [AeWCTBUTENBHO BMHOBHbI B TOM, 4TO
cnocobcTeBoBanu nobery Hemeukoro oguuepa.

Mr. Osborne was indignant at his son's having disobeyed him. —
Muctep OcbopH 6bin B HEroAoBaHWM OT TOrO, YTO ChiH €ro OCnyLlancs.

... she was not pleased at my coming. — OHa 6bina HegoBOsbHa,
4yTO A Npuwen.

... hobody knows better than I do that she (Mrs. Copperfield)...
is proud of being so pretty. — Y 9-T0 3Halo0: OHa... ropanTCs TEM, UTO
OHa Takas xopoleHbkasi. Are you quite sure of those words referring
to my mother? — Bbl cOBEpLUEHHO YBEPEHbI, YTO 3TN C/I0BA OTHOCATCS
K Moel maTepu?

The bridal party was worth seeing. — CBaabby cTouno
NOCMOTPETb.

74



aw
tK”¢ yllpaBJleHl/Ie AUCTAHIIUOHHOTO O()yLleHl/IH U MOBbBIIIEHU A KBaJIl/l(l)l/lKaLLl/ll/I

. C10’kHBIEe TPaMMaTUYECKU e KOHCTPYKIIMK B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM
si3bIKe (Teopusi U TECTOBbIE 33/IaHU)

The gerund and the infinitive

With a number of verbs and word-groups both the gerund and
the infinitive may be used. The most important of them are: to be
afraid, to begin, to cease, to continue, can (cannot) afford, to dread, to
fear to forget, to hate, to intend, to like (dislike), to neglect, to prefer,
to propose to remember, to recollect, to start, to stop, to try.

If the word-group to be pleased (displeased) is followed by a
noun or pronoun the proposition with is used

I'm pleased with you (with your paper)

The young man began turning over the pages of a book.

At length she began to speak softly.

She continued standing near the piano.

She continued to look at him...

It is sometimes possible to find a reason for the use of a given
form. With some verbs and word-groups, such as to be afraid, to forget,
to hate, to like (dislike), to prefer the infinitive is mostly used with ref-
erence to a special occasion, the gerund being more appropriate to a
general statement.

The child was not afraid of remaining alone, but he was afraid to
remain alone on such a stormy night. — PebeHok (BoobLle) He bosncs
OCTaBaTbCs OAMH, HO OH 60SINCS OCTaTbC OAMH B TaKyto OYPHYIO HOYb.

I was always afraid of losing his goodwill. — £ Bceraa 6osncs
NnoTepsaTb Ero pacrioNioXKeHUE.

Gwendolen answered rather pettishly, and her mamma was
afraid to say more. — 'BeHAONEH OTBETWUMNA HECKONBbKO pa3apaKeHHo,
1 ee MaTb Nobosinacb MPOAOC/KATL Pa3roBop.

Don't forget shutting the windows when you leave home. — He
3abblBaliTe 3aKpbiBaTb OKHa, YXOAS M3 AoMa.

Don't forget to shut the window when you leave home, it is very
windy today. — He 3abyabTe 3aKkpbiTb OKHO, koraa byaete yxoauTb u3
[IOMa; CErofHs1 O4eHb BETPEHO.

I don't like interrupting people. — 1 He nO6/0 OTpLIBATHL NtOAEN
oT gena.

I don't like to interrupt him, he seems very busy. — MHe He
X04YeTcs MelaTb eMY, OH, KaXETCS, O4YEHb 3aHAT.

With the verb to remember the infinitive usually refers to the
future, and the gerund to the past.

I remember seeing the book in many bookshops. — S nomHio,
YTO BUAEN 3TY KHUIY BO MHOIMX MarasvHax.

Remember to buy the book. — He 3abyabte Kynutb 3Ty KHUIY
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With the verb to stop the infinitive and the gerund have different
syntactical functions.

The gerund forms part of a compound verbal aspect predicate.

They stopped talking when he came in. — Koraa oH Bowlesn, oHu
nepecranv roBopuTb.

The infinitive has the function of an adverbial modifier of pur-
pose.

She stopped to exchange a few words with a neighbour. — OHa
OCTaHOBMJIACb, YTOH6bI NOBONTATh C COCEAKON.

When the verb to try is used with the infinitive it means to at-
tempt (to do), to make an effort (to do). With the gerund it means to
do something as an experiment or test.

Please try to be quiet when you come home. Everyone will be
asleep. — TMMoxanyicra, nocrapancs He LWyMeTb, koraa MpuUAaellb
Aomoit. Bce 6yayT cnatb.

I've got a terrible headache. I tried taking an aspirin but it didn't
help. — Y MeHsa yxacHo 6onuT ronosa. 1 nonpoboBan NPUHATbL
aCnnpuH, HO 3TO HE NoMorno.

The gerund and the participle

In most cases the differentiation between the gerund and the
participle does not present any difficulty.

Unlike the participle the gerund may be preceded by a preposi-
tion, it may be modified by a noun in the possessive case or by a pos-
sessive pronoun; it can be used in the function of a subject, object, and
predicative. In the function of an attribute and of an adverbial modifier
both the gerund and the participle may be used, but the gerund in these
functions is always preceded by a preposition.

There are cases, however, when the differentiation between the
gerund and the participle presents some difficulty; for instance, it is not
always easy to distinguish between a gerund as part of a compound
noun and a participle used as an attribute to a noun. One should bear
in mind that if we have a gerund as part of a compound noun, the
person or thing denoted by the noun does not perform the action ex-
pressed by the ing-form: e. g. a dancing-hall (a hall for dancing), a
cooking-stove (a stove for cooking), walking shoes, a writing-table, etc.

If we have a participle used as an attribute the person denoted
by the noun performs the action expressed by the ing-form, e. g. a
dancing girl (a girl who dances), a singing child, etc.

However, there are cases which admit of two interpretations; for
example a sewing machine may be understood in two ways: a machine
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for sewing and a machine which sews; a hunting dog may be a dog for
hunting and a dog that hunts.

The gerund and the verbal noun.

The gerund should not be confused with the verbal noun, which
has the same suffix -ing. The main points of difference between the
gerund and the verbal noun are as follows:

1. Like all the verbals the gerund has a double character — nom-
inal and verbal. The verbal noun has only a nominal character.

2. The gerund is not used with an article. The verbal noun may
be used with an article.

The making of a new humanity cannot be the privilege of a hand-
ful of bureaucrats. I want you to give my hair a good brushing.

3. The gerund has no plural form. The verbal noun may be used
in the plural.

Our likings are regulated by our circumstances.

4. The gerund of a transitive verb takes a direct object.

He received more and more letters, so many that he had given
up reading them.

The verbal noun cannot take a direct object; it takes a preposi-
tional object with the preposition “of”.

Meanwhile Gwendolen was rallying her nerves to the reading of
the paper.

The gerund may be modified by an adverb.

The Infinitive

The infinitive developed from the verbal noun, which in course
of time became verbalized, retaining at the same time some of its nom-
inal properties. Thus in Modern English the infinitive, like the participle
and the gerund, has a double nature, nominal and verbal.

1.The nominal character of the infinitive is manifested in its syn-
tactic functions. The infinitive can be used:

(a) as the subject of a sentence.

To go on like this was dangerous.

(b) as a predicative.

Her plan was now to drive to Bath during the night.

(c) as an object.

I have never learnt to read or write.

2. The verbal characteristics of the infinitive are as follows:

(a) the infinitive of transitive verbs can take a direct object.

He... began to feel some curiosity...
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(b) the infinitive can be modified by an adverb.

I cannot write so quickly.

(c) the infinitive has tense and aspect distinctions; the infinitive
of transitive verbs has also voice distinctions.

In Modern English the infinitive has the following forms:

Active Passive
Indefinite to write to be written
Continuous to be writing —
Perfect to have written to have been
written

Perfect Continuous to have been writing —

The tense and aspect distinctions of the infinitive.

Like the tense distinctions of all verbals those of the infinitive are
not absolute but relative.

1. The Indefinite Infinitive expresses an action simultaneous
with the action expressed by the finite verb, so it may refer to the pre-
sent, past or future.

I am glad to meet you.

I was glad to see Mr. Paul.

Mr. Forsyte will be very glad to see you.

2. The Continuous Infinitive also denotes an action simultane-
ous with that expressed by the finite verb, but it is an action in progress.
Thus the continuous infinitive is not only a tense form, but also an as-
pect form, expressing both time relations and the manner in which the
action is presented.

They happened, at the moment, to be standing near a small con-
servatory at the end of the garden. — B 3TOT MOMEHT OHM Kak pa3
CTOSINM OKOMO HEBONbLUION OpaH)Xepew B KOHUE caja.

3. The Perfect Infinitive denotes an action prior to the action
expressed by the finite verb.

"I'm glad to have seen you," he said. — «4 pag, 4To noBuagan
BaC», — CKa3asn OH.

An intimate friend is said to have dined with him that day. —
[OBOpPSAT, UTO B 3TOT A€Hb Y HEro obeaan ero 61M3KuiA Apyr.

After such verbs as to mean, to expect, to intend, to hope used
in the Past Indefinite, the Perfect Infinitive shows that the hope or in-
tention was not carried out.

I meant to have gone there. — 4 cobupancsa noitu Tyaa (HO He
nowen).
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I meant to have given you five shillings this morning for a Christ-
masbox, Sam. I'll give it you this afternoon, Sam. — 4 xoten nogaputb
BaM NSTb LWWIIMHIOB Ha poxaecTBo, CaM; s NoAapro MX BaM CEroaHs,
Com.

The same meaning can be conveyed by the Past Perfect of the
finite verb followed by the Indefinite Infinitive.

I had meant to go there.

He had meant to marry me. — OH uMen HaMepeHWe >XXEHUTLCS
Ha MHe.

Some English grammarians prefer the latter construction.

4. The Perfect Continuous Infinitive denotes an action which
lasted a certain time before the action of the finite verb. It is not only
a fence form, but also an aspect form.

For about ten days we seemed to have been living on nothing
but cold meat, cake and bread and jam. — [Helt AecsTb Mbl, Ka3anoCh,
NUTaNNCb TOMBbKO XOJIOAHLIM MSICOM, MEYEHbEM U XNeHOM C BapeHbEM.

The voice distinctions of the infinitive.

The infinitive of transitive verbs has special forms for the Active
and the Passive Voice:

It is so glorious to love and to be loved... — Tak npekpacHo nto-
6UTb U 6bITb NIOOUMBIM.

In sentences with the construction there is the infinitive of some
verbs can be active or passive without any change in the meaning:

There's no time to lose. There is no time to be lost. There is
nothing to fear (to be feared).

The use of the infinitive without the particle to (the bare
infinitive).

In Modern English the infinitive is chiefly used with the particle
to. In Old English to was a preposition used with the infinitive in the
dative case to indicate purpose (to write meant 'in order to write'). Later
on to was re-interpreted as the formal sign of the infinitive and can’t to
be used not only to denote purpose but in other cases as well. Still there
are cases when the so-called bare infinitive (the infinitive without the
particle to) is used. They are as follows:

1. After auxiliary verbs.

I don't understand the meaning of this passage. We shall go
there at once.

2. After modal verbs except the verb ought.

If one cannot have what one loves, one must love what one has.
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3. After verbs denoting sense perception, such as to hear, to
see, to feel, etc.

In a few minutes they heard him ascend the ladder to his own
room. — Yepes HeCKO/IbKO MUHYT OHU YC/bILWAW, YTO OH NOAHMMAETCS
Mo NeCTHMLE B CBOIO KOMHATY.

I never saw you look so well before. — 9 Hukorga He Bugen,
4YTObbI Bbl TaK XOPOLUO BbIFNSAENN.

I felt my heart jump. — S nouyBCTBOBasN, YTO Y MeHS EKHYNO
cepaue.

Note. The verb to be after the verb to feel is used with the par-
ticle to:

I felt this to be very true. — {1 4yBCTBOBanN, YTO 3TO COBEPLUEHHO
BEPHO.

4. After the verb to let.

Let us be the best friends in the world!

5. After the verb to make in the meaning of'3actaBnsTs' and
the verb to have in the meaning of '3acTtaBnaTb, gonyckaTb, BeneTb'.

What makes you think so? — YT0 3actaBnseT Bac Tak gymatb?

I... had them take my baggage. — ... Benen uM B3aTb MOW
6arax.

The verb to have in the meaning of 'gonyckats' is chiefly used
after the modal verbs will and would in negative sentences.

I will not have you call him Daniel any more. — {1 He ponyuy,
4yT06bI Bbl NpOAOKaNU Ha3biBaThb ero JaHuanem. I would not have you
think that I am selfish. — S He gonywy, 4TO6bl BbI CuuTanu MeHs
3rouCTOM.

6. After the verb to know when its meaning approaches that of
to see, to observe (the verb to know never has this meaning in the
Present Indefinite).

I have so often known a change of medicine work wonders. — 4
TaK 4acTo 3aMeyasa, YTo NepeMeHa fiekapcTea TBOPUT Yvyaeca.

In this case, however, the particle to is sometimes used:

I have never known her to weep before. — 4 Hukorga paHblue
He Buaen, 4Tobbl OHa niakana.

Note. After the verbs to hear, to see, to make and to know in the
Passive Voice the to-Infinitive is used.

He was heard to mention your name several times. — Cnbiwanu,
KaK OH HECKOJIbKO pa3 YrNOMsiHyN Balle UMs.

They were seen to leave the house early in the morning. —
Buaenu, 4To OHM paHo YTPOM BbILLAW U3 AOMa.

The child was made to obey. — PebeHka 3actaBunu cnylwaTbcs.
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Sir Pitt Crawley was never known to give away a shilling or to do
a good action. — HukTO HMKOrga He Buaen, 4tobel cap Mun Kpoynu
Aan KOMy-HMbyab WWNIMHE UK caenan fobpoe aeno.

7.  After the verb to bid.

I bowed and waited, thinking she would bid me take a seat. — 4
MOKJIOHWACS ¥ MOAOXAAN, AyMas, YTO OHa NPEANIOXKUT MHe CecTb.

The verb to bid is obsolete and is not used in colloquial speech.

8. After the expressions had better; would rather; would
sooner; cannot but, nothing but, cannot choose but.

You had better go to bed and leave the patient to me. — Bbl 6bl
NydLle nernav cnatb U OCTaBUIM NaumeHTa Ha MOEM MOMeYeHUM.

I would rather not speak upon the subject. — 1 661 npeanoyen
He roBOpuTb Ha 3Ty TEMY.

I cannot but think so. — 1 He mMory He aymaTb Tak.

There was nothing left for him to do but watch and wait. —
EanHCTBEHHOE, UTO eMy OCTaBanocb, — 3TO HabnoAaThb M XAaTb.

She does nothing but make scenes from morning till night. —
OHa ToNbKO M AenaeT, YTo YCTpamBaEeT CLEHbI C yTpa A0 HOYW.

I looked long at that picture, and could not choose but look. —
Sl ponro cMoTpena Ha 3Ty KapTWHY U HEe MOr/la He CMOTPETb Ha Hee.

Had better; would rather; to do nothing but belong to colloquial
English, whereas cannot but and cannot choose but are characteristic
of elevated style.

9. In sentences of a special type (infinitive sentences) beginning
with why.

Why not come and talk to her yourself? — MouyeMy 661 BaM camoit
He NPUIATU NOroBOPUTL C HEN?

The particle to is often used without the infinitive if it is easily
understood from the context.

He and his three men could not defend Rollingen even if they
wanted to. — OH u Tpoe ero congat He Mornu 6bl 06OPOHATHL
PonnuHren, paxke ecnu 6bl 3axoTenu.

The particle to may be separated from the infinitive by an adverb;
this is the so-called split infinitive.

He was unable, however, to long keep silence. — OH 6bin,
O[HAKO, He B COCTOSIHMM AONT0 MONYaThb.

It could be used in colloquial English.

Well, you ought to at least try.

As soon as I get the word, I'm going to really hurry.
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Infinitive constructions.

In Modern English we find the following predicative constructions
with the infinitive:

1. the Objective-with-the-Infinitive Construction;

2. the Subjective Infinitive Construction;

3. the for-to-Infinitive Construction.

The Objective-with-the-Infinitive Construction.

The Objective with the Infinitive is a construction in which the
infinitive is in predicate relation to a noun in the common case or a
pronoun in the objective case. In the sentence this construction has the
function of a complex object.

In translating the Objective-with-the-Infinitive Construction into
Russian we nearly always use a subordinate clause.

He's a wonderful teacher and I've never seen him lose his temper
or get angry about anything. — OH 3aMeuyaTesNbHbIA yuuTENb, U S
HUKorga He Buaen, 4Tobbl OH Bhiwen 13 cebs nnu paccepanncs mMs-3a
yero-Hnbyab.

However, sometimes a sentence containing the Objective-with-
the-Infinitive Construction is rendered by a simple sentence.

... the bombings at night made the old walls shake to their foun-
dations. — OT HOuYHbIX H60M6exek cTapble CTeHbl coaporanucb Ao
CaMOro OCHOBaHMs (6OMBEXKM 3aCTaBnsaM CTEHbI COAPOraThCs).

The use of the objective-with-the-infinitive construction

1. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs denoting sense perception, such as to hear, to see, to watch, to
feel, to observey to notice, etc.

I haven't heard anyone call me. — 4 He cnblwan, 4Tobbl KTO-
HMbyab MeHs 3Bar.

I saw Brown enter the room. — 4 Bugen, kak bpayH Bowen B
KOMHaTy.

I felt the blood rush into my cheeks, and then leave them again.
— 51 NoYyBCTBOBAN, Kak KPOBb MPUAUAA K MOMM LUEKAM M 3aTeM CHOBA
OTX/IbIHYNa OT HUX.

After verbs of sense perception only the Indefinite Infinitive Ac-
tive is used. If the meaning is passive we use Participle II.

I saw the fire slowly conquered. — $ Bugen, kak noxap
NOCTENEHHO MOTYLUWNN.

If a process is expressed Participle I Indefinite Active is used.

He saw Fleur coming.
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Note 1. The verb to see is followed by a clause and not by the
Objective-with-the-Infinitive Construction when it is not really a verb of
sense perception, i. e. when it means 'to understand'.

I saw that he did not realize the danger. — 4 Buaen (noHuman)
YTO OH He CO3HaeT OMacHOCTMU.

After the verbs to see and to notice the Objective-with-the-Infin-
itive Construction is not used with the verb to be; a subordinate clause
is used in such cases.

I saw that he was pale.

No te 2. When the verb to hear is not a verb of sense perception,
i. e. when it means 'to learn', 'to be told', a clause or a gerund (and not
the Objective-with-the-Infinitive) is used.

I hear that he left for the South (of his having left for the South).
— § cnbiwan (MHe ckasanu), YTO OH yexas Ha Ior.

2. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs denoting mental activity, such as to know, to think, to consider,
to believe, to suppose, to expect, to imagine, to find, to feel, to trust,
etc.

After verbs of mental activity in the Objective-with-the-Infinitive
Construction the verb to be is generally used. (This restriction does not
apply to the verb to expect.) The use of this construction after most
verbs of mental activity is more characteristic of literary than of col-lo-
quial style.

I know you to be the most honest, spotless creature that ever
lived. — 4 3Hal0, YTO Bbl CamMOe YeCTHoe 1 6e3ynpeyHoe CyLwecTBO 13
BCeX, Koraa-nnbo XMBLIMX Ha CBETeE.

I believe him to have no conscience at all. — 4 cunTtato, uto y
HEero COBEPLUEHHO HET COBECTM.

If you suppose that boy to be friendless, you deceive yourself —
Ecnv Bbl MpegnonaraeTe, 4YTo Yy 3TOr0 ManbuvMka HET ApPY3eM, Bbl
owmnbaeTecs.

Everybody expected her to marry Pete. — Bce oxxuganu, 4To oHa
BbIMAET 3aMyx 3a uTa.

After verbs of mental activity the Perfect Infinitive is used but
seldom.

The doctor found his heart to have stopped two hours before. —
[loKTOp yCTaHoBMI, YTO ero cepaue nepecrano 6utbcs Aga Yaca ToMy
Ha3ag.

Note. With the verbs to think, to consider; to find the same idea
can be expressed without an infinitive.

Boldwood thought her beautiful.

She found the subject rather interesting.
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You consider yourself an impressive person, eh?

3. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs of declaring: to pronounce, to declare, to report.

The surgeon pronounced the wound to be a slight one. — Bpau
cKasas, YTo paHa nerkasl.

She declared him to be the most disobedient child in existence.
— OHa 3asBu1/Ia, YTO 3TO CaMblii HENOCNYLLHBIA pebeHOK Ha CBETe.

4. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs denoting wish and intention: to want, to wish, to desire, to mean,
to intend, to choose (in the meaning of 'xoTeTb').

I want you to come and dine with me. — 1 xouy, 4T06bI BbI
npuwwn noobeaaTb CO MHOMN.

I particularly wished those books to be returned tonight. — 4
OY€EHb XOTeJT, YTOObI 3TN KHUIM BblNIM BO3BPALLEHbI CEroaHs.

She desired me to follow her upstairs. — OHa Benena, ytobbl s
roLusia 3a Hel HaBepxX.

I did not mean you to learn the poem by heart. — 4 He umen B
BMAY, UTOObI Bbl Bbly4YMN CTUXOTBOPEHUE HANU3YCTb.

He intended me to go with him to India. — OH xoTen, 4yTobbI 5
noexana ¢ HUM B NHauo.

I don't choose you to go by yourself to an hotel. — 1 He xouy,
YTObbI Bbl OAHA XXWNWN B FOCTUHMLE.

5. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs and expressions denoting feeling and emotion: to like, to dislike,
to love, to hate, cannot bear; etc.

I dislike you to talk like that. — 9 He nobnio, Korga Bbl Tak
roBopuTe.

I hate him to be flogged. — S TepneTb He Mory, Korga ero 6bHoT.

I cannot bear you to speak of that. — 4 He Mory BbIHOCKTb, KOTAa
Bbl roBOpUTE 06 3TOM.

6. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs denoting order and permission: to order; to allow, to suffer; to
have, etc

Here we find the Objective with the Infinitive only if the object is
expressed by a noun or pronoun denoting a lifeless thing or when the
infinitive is passive. This restriction does not apply to the verbs to suffer
and to have.

Mr. Merdle ordered his carriage to be ready early in the morning.
— Muctep Mepanb npykasan, YTobbl 3Kkunax 6bls1 rOTOB paHO YTPOM.

She... had never allowed the name of John Gordon to pass her
lips. — OHa Hukorga He no3eonsna cebe nNpomsHocUTb UMSA [KoHa
lopaoHa.
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Mr. Dombey suffered Florence to play with Paul. — Mwuctep
[Oombn HeoxoTHO pa3spewwnn (No3sonun ckpens cepaue) PnopeHc
urpaTb C lNonem.

She suffered Mr. Franklin to lead her back into the room. — OHa
no3sonuna muctepy ®paHknHy oTBecT cebs obpaTHO B KOMHaTY.

Miss Jemima could not suffer Becky to leave the Academy with-
out a present. — Mucc keMaiiMa He Morfia AonycTuTb, UTobbl Bekku
yexana u3 naHcmoHa 6e3 nogapka.

I won't have you speak like it, dear Tess! — S He Mory gonycTuTb,
4yTO6bI BbI TAaK roBopunn, Mmnas Tacc!

From these examples we see that the verb to suffer; when fol-
lowed by the Objective with the Infinitive, is rendered in affirmative
sentences by HEOXOTHO pa3pewnTtb, No3BonuTb (ckpens cepaue). In
negative sentences it is rendered by gonyckatb. The verb to have de-
notes permission only in negative sentences; it is very close in meaning
to the verb to suffer and is translated in the same way.

If the object is expressed by a noun or pronoun denoting a living
being and the infinitive is active we find two direct objects.

He ordered Alderson to perfect his plan.

They only allow me to write one letter in three months.

7. The Objective-with-the-Infinitive Construction is used after
verbs denoting compulsion: to make (in the meaning of '3actasuTb'),
to cause (in the meaning of 'sactaBuTb', 'pacnopsiantbcs'), to get (in
the meaning of 'nobutbca’), to have (in the meaning of '3actasuTb:
cKasaTb 4YTOobbI").

Light steps in the gravel made him turn his head. — Jlerkue waru
no rpaBuio 3acTaBUIM €ro NOBEPHYTb rOMOBY.

The noise caused her to awake. — Or wyma oHa npocHynacb
(lwyM 3acTaBun ee NPoCHYTbLCS).

She caused a telegram to be sent to him. — OHa pacnopsiannacs,
yTObbLI EMY NOCNanu Tefierpammy.

I cannot get her to finish her lessons. — 4 He Mory gobutbcs,
4YTO6bI OHA NMPUrOTOBMIIA YPOKM.

Mr. Dalrymple had the drayman bring in the soap. — Mwuctep
Jdanpumnn Benen Bo3unKy BHECTU MbISIO B AOM.

8. Though the infinitive as a rule is not used with verbs requiring
prepositions, the Objective with the Infinitive is widely used with the
preposition for.

Occasionally it occurs with the preposition on or upon (after the
verb to rely):

I rely on you to come in time. — §1 paccuuTbiBalo, 4TO Bbl
npuaeTe BOBpPeEMS.
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I rely upon you not to go over to the opposition. — 4
paccUnTLIBalO, YTO Bbl HE MepeigeTe Ha CTOPOHY NPOTMBHMKA.

The gerund, however, is also possible here.

I rely on your coming in time. — S paccumTbiBalo, 4TO Bbl
npuaeTe BoBpeMS.

The Subjective Infinitive Construction.

The Subjective Infinitive Construction (traditionally called the
Nominative-with-the-Infinitive Construction) is a construction in which
the infinitive is in predicate relation to a noun in the common case or a
pronoun in the nominative case.

The peculiarity of this construction is that it does not serve as
one part of the sentence: one of its component parts has the function
of the subject, the other forms part of a compound verbal predicate.

Edith is said to resemble me. — lNoBopAT, YTO 34UT NOXOXa Ha
MEHS.

The use of the subjective infinitive construction

The Subjective Infinitive Construction is used with the following
groups of verbs in the Passive Voice:

1. With verbs denoting sense perception: to see, to hear, etc.

Mr. Bob Sawyer was heard to laugh heartily. — CnbiwHO 6b1510,
Kak Beceno cMeetcs bob Colep.

The rider was seen to disappear in the distance. — BugHo 6bi510,
KaK BCagHWK CKpbIICa BAANW.

If a process is expressed Participle I Indefinite Active is used.

Tess's father was heard approaching at that moment. — B atoT
MOMEHT OHW YC/IbILWaaKM, YTO NoaxoauT oTel Tacc.

2. With verbs denoting mental activity: to think, to consider;
to know, to expect, to believe, to suppose.

He was thought to be honest and kindly. — Ero cuntanu 4eCTHbIM
1 pobpbiM YeNnoBEKOM.

My father... was considered by many to be a great man. —
MHOrne cuMTann Moero oTua He3aypsiAHbIM YETOBEKOM.

Philip Bosinney was known to be a young man without fortune.
— bBbino m3BectHo, yto dununn BocHuM — Monoaol Jenosek 6e3
COCTOSIHMS.

I know that Priam Farll is supposed to have been buried in West-
minster Abbey. — 4 3Hato, 4To cuuTaloT (NpegnonaratoT), 6yaTo 6ol
Mpnam ®apn noxopoHeH B BectMmnHcTepckom A6baTcTae.
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The manuscript is believed to have been written in the 15th cen-
tury. — lNonaratoT, YTO 3Ta pyKonncb HanucaHa B XV Beke.

3. With the verb to make.

Little Abraham was aroused... and made to put on his clothes...
— ManeHbkoro 6paxama pasbyamnun n 3actaBunn ofIEThCS.

4, With the verbs to say and to report.

The gods had given Irene dark-brown eyes and golden hair,
which is said to be the mark of a weak character. — born Hagenunu
MpsH TEMHO-KapuMKM rfla3aMu U 30/I0TUCTLIMM BOJSIOCAMM, YTO, KakK
roBOPAT, SIBASIETCS NPU3HAKOM ClaboCcTu XxapakTepa

From these examples we can see that in translating sentences
containing the Subjective Infinitive Construction after verbs in the Pas-
sive

Voice a complex sentence is mostly used: its principal clause is
of the type which in Russian syntax is called 'indefinite personal'
(HeonpeaeneHHO-NNYHOE MPEaNIOXEHNE).

After verbs in the Passive Voice the Subjective Infinitive Con-
struction is more characteristic of literary than of colloquial style, except
with the verbs to suppose, to expect, to make; with these verbs the
Subjective Infinitive can be found both in fiction and in colloquial lan-
guage.

The Subjective Infinitive Construction is used with the word-
groups to be likely, to be sure, and to be certain.

The parish is not likely to quarrel with him for the right to keep
the child. — TMMpuxoa Bpaag nu 6yneT ocnapuBaTb Yy Hero npaso
cofepxaTtb 3Toro pebeHka.

But he is sure to marry her. — Ho oH 6eccrniopHo (HECOMHEHHO)
YKEHWUTCS Ha HeMl.

This fire is certain to produce a panic in the morning. — 3T1oT
noxxap 6eccnopHo (HECOMHEHHO) BLIZOBET YTPOM MaHUKY.

Sentences of this kind are rendered in Russian by a simple sen-
tence with a modal word.

Note the difference between:

He is sure to come. — OH obs3aTensHo npuaeT. He is sure of
coming. — OH yBepeH, YTO OH NpUAET.

The Subjective Infinitive Construction is used with the following
pairs of synonyms: to seem and to appear; to happen and to chance
(the latter is literary); to prove and to turn out.

They seemed to have quite forgotten him already. — OHu,
Kasanocb (Mo-BMAMMOMY), YXXe coBepLueHHO 3abbinn ero. Her eyes ap-
peared always to gaze beyond, and far beyond. — Ee rna3sa, ka3anoch,
Bcerga 6bisin yCcTpeMneHbl Kyaa-To AaneKko-aanexo.
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Mrs. Cowperwood, in spite of the difference in their years, ap-
peared to be a fit mate for him at this time. — HecmMoTps Ha pa3Huuy B
BO3pacTe, Muccuc Kaynepsya B 3TOT NEPUOZ €0 XM3HM, NO-BUAMMOMY
(ka3zanock), 6bina Ans HEro NOAXOAALLEN XKEHOMN.

Only yesterday we happened to see Scames Forsyte. — Tonbko
BYEpa Mbl cnyvaiHo BcTpeTunu Comca dopcaitTa.

By 11 o'clock her mother had chanced to look into her room. —
Okono 11 yacoB MaTb C/ly4alHoO 3arfsiHyna K HEl B KOMHaTY.

The experiment proved to be a failure. — OnbIT okasancs
HeyAauHbIM,

They all turned out to be good fighters. — Bce oHM okasanucb
xopoLmMu 6oiLaMu,

N o t e. The infinitive in sentences with the Subjective Infinitive
Construction cannot refer to a future action except with verbs and
word-groups whose meaning allows of it: to expect, to be sure (cer-
tain), to be likely.

We are sure to come at the heart of the matter. — Mol
obsazatensHo aobepemcsa fo cyTv aena. He is expected to give us an
answer tomorrow. — OXuWAatoT, YTO OH AACT HaM OTBET 3aBTpa.

The for-to-Infinitive Construction.

The for-to-Infinitive Construction is a construction in which the
infinitive is in predicate relation to a noun or pronoun preceded by the
preposition for.

In translating this construction into Russian a subordinate clause
or an infinitive is used.

The construction can have different functions in the sentence. It
can be:

1. Subject (often with the introductory it).

For me to ask would be treason, and for me to be told would be
treason. — Ecnm 66l 9 cnpocuna, 310 66110 661 NpeaaTensCTBOM; ecnun
6bl MHe cka3anu, 3To 66110 6bl NpeaaTenbLCTBOM.

I sometimes think it is a shame for people to spend so much
money this way. — 1 yacTo gymato, YTO CTbIAHO JIIOASM TPaTUTb Ha 3TO
TaK MHOrO JeHer.

2. Predicative.

That was for him to find out. — BbIICHUTb 3TO AomKkeH 6bin OH.

All the observations concerning the infinitive as subject, object,
attribute and adverbial modifier of result hold good when these parts
of the sentence are expressed by the/or-to-Infinitive Construction.

3.Complex object.
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He waited for her to speak. — OH >paan, Kkoraa oHa 3aroBOpUT.

He asked for the papers to be brought. — OH nonpocun
npu-HecTn bymaru.

I am very anxious for Mr. Headstone to succeed in all he under-
takes. — MHe ouyeHb xo4yeTcs, 4YTOObl MUCTEpY XeACTOHY yAaBanoch
BCE, 3a YTO OH b6epeTcs.

Erik saw that she was impatient for him to be gone. — 3puk
BWAEN, UTO OHa C HETEPNEHNEM OXMAAET, KOrAa OH YHAET.
I hope you won't think it very odd for a perfect stranger to talk

to you like this. — 4 Hagetocb, Bbl HE COYTETE CTPAHHbLIM, 4TO
COBEPLLEHHO HE3HAKOMbI BaM YENOBEK pa3roBapMBaET C BaMU TakuM
obpazom.

4 Attribute.

The best thing for you to do is to bide here with your load. I'l
send somebody to help you. — Camoe nydwee, 4TO Bbl MOXETE

caenaTb, — 3TO NOAOXKAATH 34ECh C BALLEN NOKNAXKEN. S NPULLO KOro-
HMbyab NOMOYb BaM.

There was really nothing for him to do but what he had done. —
EMy AeiCTBUTENIbHO HMYEro He OCTaBasioCh AenaTb, KPOME TOro, YTo
OH caenan (eAMHCTBEHHOe, YTO eMy OCTaBasioCb caenaTthb, bbino To, UTo
OH caenan).

There's nobody here for him to play with. — 3aecb HeT HuKoro,
C KeM OH Mor 6bl nourpats.

He had even had a comfortable house for her (his niece) to live
in. — Y Hero gaxke 6b171 yAO6HbIV AOM, FAe OHa MOra 6bl XUTb.

5.Adverbial modifier:

(a) of purpose.

Here's the thermometer: they've left it for the doctor to see in-
stead of shaking it down. — BoT TepMOMETp; €ro He CTPSAXHYNN, YTOObI
[OKTOP MOr NMOCMOTpPeTb TeMnepaTypy.

He stepped aside for me to pass. — OH oTowen, B CTOPOHY,
yTOb6bI 5 MOrna NpPouTK.

(b) of result.

The pleasure of accompanying you was too great a temptation
for me to resist. — YgoBonbCcTBMe conpoBoXxaaTh Bac 66110 Tak BEMKO,
4YTO S HEe MOr €My MPOTMBUTLCS.

But he had consented, and it was too late for him now to recede.
— Ho oH yxe pgan cornacue, n Tenepb 661710 NO3AHO OTCTYNaTb.

He spoke loud enough for you to hear. — OH rosopun
[OCTaTOYHO rpoMKO, YTOBbI Bbl MOIM ero cnbliwathk. His experience of
women was great enough for him to be aware that the negative often
meant nothing more than the preface to the affirmative. — OH
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[JOCTaTOYHO XOpOLWO 3Han >XEHLWMWH, 4ToObl MOHMMAaTb, YTO OTKa3
6bIBaET YacTo NMLWb NPeaABEPUEM K COTacuIo.

With the expressions to be sorry, to be glad the infinitive is used
only if the subject of the sentence represents at the same time the doer
of the action expressed by the infinitive.

I am glad (pleased) to have got a ticket for the concert.

I am glad to have seen you.

I am very sorry to have done a man wrong, particularly when it
can't be undone.

In other cases a clause is used with to be glad and to be sorry.

I am glad you got a ticket for the concert. "I am glad you think
so," returned Doyce, with his grey eye looking kind and bright.

TEST

I. Infinitives: Circle the infinitive(s) in each sentence. Underline
the infinitive phrase. Label it as N, ADV, or ADJ]. Some sentences may
have more than one infinitive.

Infinitive= to + verb

STOP: Does the infinitive answer “*why” about the main verb? If
so, you have an ADV.

Does the infinitive answer “what” about the main action verb? If
so, you have a DO and therefore, a N.

Does the infinitive come right after a LV and identifies the S? If
so, you have a PN and therefore, a N.

Is the infinitive at the beginning of the sentence and the topic?
If so, you have a S and therefore, a N.

Does the infinitive come right after a noun and describe that
noun? If so, you have an ADJ.

1. Divergent has been the book to read lately.

2. Many people want to go to Europe to travel around the historic
sites.

3. Now is the time to step up and study.

4. To give to others is the lesson Scrooge learned in The Christ-
mas Carol, a famous novel by Charles Dickens and dedicated to his
family.

5. "We read to know we are not alone.”

II. Participles: Circle the participle. Underline the participial
phrase. Write what the participle is modifying/ describing in the blank.
Some sentences may have more than one participle.

Participles=Verbs that ACT like Adjectives

They modify or describe nouns or pronouns in the sentence
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6. Noted for her beauty, Venus was sought by all the
gods as a wife.

7. Jupiter, seeing with her charms, married her to
Vulcan who was the ugliest of the gods.

8. Mars, known as Ares to some, was the god of war.

9. Watching his actions, many people saw how cruel
Mars was to those around him.

10. Mars, supposed to be a founding father of Rome,
has a planet named after him.

III. Gerunds: Circle the gerund. Underline the gerund phrase. In
the blank, label S=subject, DO = direct object, IO = indirect object, PN
= predicate nominative, OP = object of preposition.

Gerunds=Verbs that LOOK like Nouns

STOP: Does the gerund answer “what” about an action verb? If
so, you have a DO.

Does the gerund identify the subject and come after a LV? If so,
you have a PN.

Does the gerund come after a preposition? If so, you have an
OP.

Does the gerund come at the beginning of the sentence and is
the topic? If so, you have a S.

Does the gerund come in between the DO and verb and answer
“for whom”? If so, you have an IO.

11. Crying hysterically for hours on end can take a
lot of energy.

12. We heard the high-pitched wailing of the siren
and saw the coiled rope fill with water.

13. Jimmy crossed the deep stream by carefully
stepping on stones without moss, but he fell in twice.

14. My dogs’ insistent barking woke me up at 4:00
a.m.

15. Jennifer, Jon, and Joshi gave studying for their
exam their attention for four hours.

16. Though remarkably inconvenient for my garden,
the dog’s rehab therapy is her digging of holes.

IV. Mixed: Look at each underlined verbal (phrase) below. In the
blank, write the letter of the type of verbal.

A. infinitive B. gerund C. participle

To get a better picture of him, they imagined Mars dressed in
shinning armor.

17. 18.
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Smiling radiantly, Vulcan was happy to have such a beautiful

bride.

19. 20.

Pausing, the deer was sniffing the wind before stepping into the
meadow.

21. 22.

Watching the September 11th footage made us all feel like we
have a broken heart.

23. 24,

Digging in to our Thanksgiving lunch was incredible since we ate
the fried okra, mashed potatoes, and green

25. 26. 27.
beans that filled our stretched bellies to the breaking point.
28. 29.
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